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2. IZVOD IZ PLANSKOG AKTA ODNOSNOG PODRUČJA SA UCRTANOM LEGENDOM O NAMJENI POVRŠINA ŠIREG PODRUČJA I NAMJENAMA POVRŠINE PREDMETNE LOKACIJE
Prostorni Plan Zeničko - dobojskog kantona za period 2014-2034 godine je osnovni obavezujući dokument za regulisanje odnosa prostornog uređenja za cijelu teritoriju Kantona. Prostornom osnovom utvrđen je strateški cilj a to je da se u planskom razdoblju po pitanju zaštite okoliša postigne što kvalitetnije očuvanje prostora i postigne viši i ujednačeniji nivo kvaliteta života na ukupnom prostoru Grada. 

Definisano je uređenje i izgradnja lokacije sa razmještajem objekata, njihovim vertikalnim gabaritima, horizontalnim gabaritima i namjeni, sa građevinskim i regulacionim linijama, rješenjem saobraćajnica i saobraćaja.  

U okviru ove prostorne cjeline omogućeno je graditi sadržaje terminala tečnih goriva, uz uslov da privredni subjekt ne ugrožava životnu okolinu (urbanističko-tehnički uslovi). 
Terminal tečnih goriva na lokaciji u industrijskoj zoni u sjevernom dijelu zeničke kotline (ul. Željezarska bb) je izgrađen i pušten u eksploataciju prije više decenija. Četiri nadzemna rezervoara za skladištenje naftnih derivata su na predmetnoj lokaciji izgrađena još 1967. godine i od tada su se koristili za skladištenje mazuta i nafte. U periodu od 1996. i 1999. godine izvršena je sanacija i rekonstrukcija postojeće i montaža nove opreme (12 podzemnih rezervoara) u svrhu zadovoljavanja svih propisanih uvjeta za skladištenje i distribuciju tečnih goriva. Upotrebna dozvola za ovaj skladišni kompleks tečnih goriva je izdata 03.06.1999. godine od strane Ministarstva za urbanizam,prostorno uređenje i zaštitu okolice FBiH. 

Terminal tečnih goriva se nalazi na građevinskom zemljištu označenom kao k.č. broj: 290/149, 290/150, 290/151, 290/152, 290/153, 290/154 i 290/155, K.O. Zenica I, grad Zenica. Površina kruga terminala tečnih goriva iznosi 22.672 m2 od čega se pod tehnološkom opremom nalazi 6.463 m2. Namjena objekata i opreme je usklađena sa prostorno-planskom dokumentacijom grada Zenica. 

Prema stručnom mišljenju Službe za urbanizam Grada Zenica broj: 03-23-5413/18 od 23.11.2018. godine predmetna lokacija terminala tečnih goriva se nalazi u obuhvatu zone opredijeljene prostorno-planskom dokumentacijom za radne površine (nekadašnji obuhvat preduzeća Željezara Zenica) za koji nije rađena detaljna planska dokumentacija.

U mikrolokacijskom smislu, posebna pozornost posvećena je prostranosti parcele na kojoj se izgrađen terminal tečnih goriva. Prostranost je vrednovana s gledišta dobrog pogleda, lake cestovne pristupačnosti, orijentacije prema stranama svijeta, zelene veze s ostalim prirodnim prostorom, zaštičenosti od neugodnih vjetrova, pogleda iz susjedstva i slično. 
Predmetna lokacija nije ugrožena s aspekta mikrolokacijske opasnosti, od erozije, poplave, klizišta i slično. Lokacija je u vlasništvu Investitora, s imovinskog i prostorno-planskog aspekta je uredna. Lokacija ovog objekta ima dobru saobraćajnu povezanost.           
Geostrateški položaj uz  magistralni put  M17,te  neposredno  uključenje na  autoput u  Koridoru Vc,   uvjetuju jedinstvenost i  apsolutnu prednost ovog  prostora, a  koja je namijenjene poslovnim sadržajima.
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                                       Prostorni plan GRADA ZENICA 2016-2036
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                                                   Satelitski snimak lokacije Terminala


[image: image4]
                           SITUACIJA-DISPOZICIJA POSTROJENJA I OBJEKATA
3. LOKACIJA POGONA I POSTROJENJA KAO I OPIS
Lokacija je nepravilnog oblika, a teren na analiziranoj lokaciji je relativno ravan. Ovaj teren je u fazi izgradnje terminal tečnih goriva nasut materijalom, uređen i nivelisan. U morfološkom pogledu reljef terena, predisponiran geološkim sastavom i građom, pripada denudaciono-akumulacionom reljefu. Najveći dio šireg područja lokacije je ravničarski (čine ga aluvijalni nanosi rijeke Bosne, ispod 300 m n/v), a samo obodni dijelovi zeničkog bazena su predstavljeni pobrđima i brdima (visine preko 500 do 1000 m n/v).
Istočnom stranom lokacije protiče rijeka Bosna u pravcu sjevera, čijom lijevom obalom prolazi nakadamski put između korita rijeke Bosne i lokacije terminal tečnih goriva i drugih industrijskih i poslovnih kompleksa koji je planiran za buduću pristupnicu na autocestu na sjevernom području grada Zenica. 
Na zapadnoj stranI lokacije nastavlja se krug industrijskog kompleksa kompanije ArcelorMittal Zenica u kojem su najbliži analiziranoj lokaciji željeznički kolosjeci, zgrada OTS-a i drugi objekti Departmenta Saobraćaj itd.. Na jugoistočnoj strani analizirane lokacije terminala tečnih goriva nastavlja se kompleks skladišta firme Linde Gas BiH d.o.o. Zenica.

Terminal tečnih goriva je ograđen industrijskom ogradom a ulaz i izlaz je kontrolisan sa metalnom kapijom, portirnicom i videonadzorom. Pristup u krug terminala je obezbijeđen lokalnim makadamskim putem koji od brane na Kanalu ide lijevom obalom rijeke Bosne do ulazno-izlazne kapije terminala tečnih goriva. Isto tako, pristup u krug terminala tečnih goriva je moguć i željezničkom prugom do pretakališta. Željeznički kolosijek u krugu terminala završava šinskim grudobranom s amortizerima.
Pristup lokaciji odnosno u krug terminala tečnih goriva je riješen u skladu sa uslovima iz Rješenja o upotrebi izgrađenih objekata terminala tečnih goriva izdatog od strane Ministarstva za urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu okolice FBiH, broj: 14-23-793/99-2 od 03.06.1999. godine.
Na području lokacije terminala tečnih goriva i u njenoj okolini ne nalaze se posebne prirodne vrijednosti i kulturno-historijsko i arheološko naslijeđe, te po ovom osnovu nema smetnji za realizaciju predmetnog projekta na analiziranoj lokaciji. Isto tako u bližoj okolini analizirane lokacije se ne nalaze stambeni objekti i drugi sadržaji koje bi trebalo zaštititi od eventualnih negativnih uticaja ovog projektnog zahvata. Prema tome, lokacija postojećeg terminala tečnih goriva je sa prostornog stanovišta veoma povoljna, jer se nalazi u sastavu industrijske zone na sjevernom dijelu zeničke kotline.
Postrojenja i pogoni su smješteni na površini od 23000 m2,namjena zemljišta je određena regulacionim planom općine.
U sigurnosnom pojasu oko lokacije nema javnih i drugih objekata u kojima se okuplja i boravi veći broj lica. Lokacija objekta je povoljna sa aspekta zaštite od požara.
Prostor koji zauzimaju objekti i instalacije Terminala naftnih derivata Zenica sa zaštitnom zonom, obezbijeđen je zaštitnom ogradom. Pri definisanju opšte dispozicije objekata i instalacija Terminala vođeno je računa o racionalnom iskorištenju raspoloživog terena na taj način da su zadovoljena sigurnosna rastojanja između pojedinih objekata unutar Terminala kao i sigurnosna rastojanja od objekata van ograde Terminala.
Udaljenost  Profesionalne Vatrogasne Jedinice Zenica  3,8 km.
Terminal - znači postrojenje za zapaljive tečnosti koje se sastoji od rezervoara, uređaja za pretakanje ili drugih uređaja, koji čine jednu tehnološku cjelinu, a u kome se vrši skladištenje naftnih derivata. 

Na prostoru Terminala izgrađeni su objekti i postrojenja za uskladištenje i pretakanje naftnih produkata:
1.Pretakališta( lož ulja,mazuta,dizela i benzina); 

2.Nadzemni rezervoari sa fiksnim krovom za skladištenje tečnih goriva 
(4 komx3000,00m3=12.000,00 m3); 

3.Podzemni rezervoari za skladištenje tečnih goriva (12 kom : 1x100 m3 , 4x80 m3 i 7x50m3 =770,0 m3 ); 

4.Separator za prečišćavanje oborinskih otpadnih voda, 

5.Objekat i oprema za zaštitu od požara - pumpna stanica , 

6.Skladište i radionica;

7.Pomoćni objekat za smještaj radnika i garederobe ; 

8.Manipulativne površine.
4. POGON I POSTROJENJA I AKTIVNOSTI (PLAN, TEHNIČKI OPIS RADA ITD.)
Tehnološki dio terminala možemo posmatrati kao više međusobno vezanih tehnoloških cjelina i to: 
-Pretakališta ( lož ulja,mazuta,dizela i benzina);

-Nadzemni rezervoari za skladištenje tečnih goriva (4 komx3000,00m3=12.000,00 m3);

-Podzemni rezervoari za skladištenje tečnih goriva (12 kom:1x100 m3,4x80 m3 i 7x50 m3 =770,0 m3 );
-Separator za prečišćavanje oborinskih otpadnih voda;

-Objekat i oprema za zaštitu od požara - pumpna stanica;

-Poslovni dio-upravna zgrada i

-Manipulativne površine.

Pretakalište tečnih goriva se sastoji od sljedećih elemenata: 
-nadstrešnice broj 1, 2 i 3, 

-željeznički kolosijek za dopremu i pretakanje tečnih goriva željeznicom, sa pripadajućom opremom i instalacijama, 

-plato za pretakanje autocisterni, sa pripadajućom opremom i instalacijama za pretakanje tečnih goriva, 

-šest sistema (uređaja) sa pripadajućim cjevovodima za pretakanje tečnih goriva. 

Pretakalište lož ulja 

•Istakanje kamionskih cisterni u podzemne rezervoare-slobodnim padom

•Punjenje kamionskih cisterni iz podzemnih rezervoara

Za punjenje kamionskih cisterni planirana je „ruka“ za gornje punjenje sa platforme .

Nadstrešnica za pretakanje lož ulja je dimenzija 5,85x7,00 m,ukupne površine

P=38,50x0,50=19,25 m2.Nadstrešnica broj 1 namijenjena je za pretakanje lož ulja u tri podzemna rezervoara (R1, R4 i R5). Nadstrešnica za pretakanje lož ulja se nalazi pored tankvane nadzemnog rezervoara broj 4.
Pretakalište mazuta 

Nadstrešnica broj 3 namijenjena je za pretakanje mazuta u nadzemne rezervoare (tankove) broj 1 i 2. Nalazi se na granici između tankvana nadzemnih rezervoara broj 1 i 2. Nadstrešnica 3 za pretakanje mazuta je površine P=290,25 x 0,50 = 72,56 m2. 

Pored nadstrešnice broj 3 predviđen je namjesnski mali objekat površine P=24,00 m2 za smještaj pumpi i opreme za pretakališta broj 5 i 6 u svrhu pretakanje mazuta u nadzemne rezervoare (tankove) broj 1 i 2 i obratno u autocisterne.
Obuhvata punjenje/pražnjenje mazuta iz/u dva nadzemna rezervoara po 3000 m3 (tank 1 i 2) . Mogućnosti pretakanja su:

• Istakanje vagon cisterni u tank 1 i 2

• Istakanje kamionskih cisterni u tank 1 i 2 

• Punjenje kamionskih cisterni iz tanka 1 i 2

• Pretakanje iz jedne kamion cisterne u drugu cisternu

Za punjenje kamionskih cisterni planirane su dvije „ruke“na platformi sa mogućnošću punjenja sa lijeve i desne strane,odnosno dvije kamionske cisterne.

Nadstrešnica za pretakanje mazuta je dimenzija 21,50x14,80 m , ukupne površine

P=290,25x0,50=72,56 m2 i prostorija za opremu P=24,00 m2.
Pretakalište dizela i benzina 
Obuhvata punjenje/pražnjenje dizela iz/u dva nadzemna rezervoara po 3000 m3
 (tank 3 i 4) . Tehnološke mogućnosti pretakanja dizela su :

• Istakanje vagon cisterni u tank 3 i 4

• Istakanje kamionskih cisterni u tank 3 i 4 

• Punjenje kamionskih cisterni iz tanka 3 i 4

• Pretakanje iz jedne kamion cisterne u drugu cisternu

• Pretakanje iz jednog tanka u drugi.
Nadstrešnica broj 2 je namijenjena za pretakanje dizela i benzina. Nadsatrešnica broj 2 se nalazi na granici tankvana nadzemnih rezervoara broj 3 i 4 i namijenjena je za pretakanje dizel goriva u nadzemne rezervoare (tankove) broj 3 i 4 i benzina u devet podzemnih rezevoara (R2, R3, R6 - R12).

Pored nadstrešnice broj 2 izgrađen je namjesnski mali objekat P=34,20 m2 za smještaj pumpi i opreme za pretakališta broj 2, 3 i 4 u svrhu pretakanje dizel goriva u nadzemne rezervoare (tankove) broj 3 i 4 i benzina u devet podzemnih rezevoara (R2, R3, R6 - R12).
Za punjenje kamionskih cisterni planirane su dvije „ruke“ za gornje punjenje na platformi sa mogućnošću punjenja sa lijeve i desne strane,odnosno dvije kamionske cisterne.
Donje-eko pretakanje je planirano na dva mjesta. Ostrva na tim mjestima su upuštena zbog lakše manipulacije.
Za benzin je planirano  punjenje/pražnjenje benzina  iz/u podzemne rezervoare. 

Tehnološke mogućnosti pretakanja benzina su:

• Istakanje vagon cisterni u podzemne rezervoare

• Istakanje kamionskih cisterni u podzemne rezervoare 

• Punjenje kamionskih cisterni iz podzemnih rezervoara.
Nadzemni cjevovod od pumpi do pretakališta se vodi zidom do mosta gdje prelazi saobraćajnicu a zatim se spušta do ostrva, odnosno do mjesta pretakanja.

Za punjenje kamionskih cisterni planirane su dvije „ruke“ za gornje punjenje na platformi sa mogućnošću punjenja sa lijeve i desne strane,odnosno dvije kamionske cisterne. Donje-eko pretakanje je planirano na dva mjesta.
Projektom je predviđeno da se pare sa pretakačkih mjesta (utakanje/istakanje) transportiraju u jedinicu za obradu plinske faze (VRU).
Nadzemni rezervoari za skladištenje tečnih goriva

(4 komx3000,00m3=12.000,00 m3)-dva dizel – dva mazut
6000x0,82=4.920 tona dizela;6000x0,84=5.040 tona mazuta

U Terminalu postoje četiri rezervoara namijenjena za skladištenje dizel goriva i mazuta. Dva rezervoara su zapremine po 3000 m3 i namijenjeni su za skladištenje dizel goriva, a treći i četvrti rezervoar je zapremine  po 3000 m3 i namijenjeni za skladištenje mazuta. Ovi rezervoari su izrađeni sa fiksnim korovom, koji se oslanja na plašt krovnog pokrivača i u odnosu na pritisak koji vlada u njima su atmosferski. 
Pod (dno) rezervoara sastoji se iz centralnog dijela i anulara. Pod je urađen od limova debljine 7 mm i kvaliteta čelika Č. 0361, a obodni prsten anular od lima 9 mm i kvaliteta čelika Č. 0463. U centralnom dijelu table su zavarene na preklop, a u anularu ukrućeno sa podložnim pločicama. Centralni dio poda rezervoara je sastavljen iz ploča međusobno spojenih ugaonim zavarima sa preklopom od 40 mm, dok preklop na anularnom dijelu iznosi 65 mm. Pod rezervoara urađen je u padu od 1 % od centra ka periferiji. Pod rezervoara leži na podlozi u armirano betonskom prstenu. Podloga je izvedena tako što ima najvišu tačku u sredini rezervoara, a pad prema rubovima. Omotač rezervoara urađen je od čeličnih tabli različitih debljina. Table su poredane, a potom zavarene u prstenove, koji su kasnije spajani i dobijen je zid-omotač rezervoara u obliku cilindra. Debljine limova od kojih su izrađeni prstenovi iznose od 16 do 6 mm. Svi limovi su urađeni od čelika kvaliteta Č 0462. Table su međusobno spojene sučeonim šavovima (zavarima), a za anular donja tabla je zavarena sa dva ugaona šava. Na rubu plašta nalazi se rubni ugaonik sa odstojnikom okrenutim unutra.
Krov rezervoara se sastoji od krovne konstrukcije i krovnog pokrivača. Krovna konstrukcija se sastoji od 24 komada radijalno postavljenih glavnih nosača - rešetki i 24 komada radijalno postavljenih sekundarnih nosača urađenih od „I 100“ profila. U sredini je cijevni prsten za koji su povezane rešetke. Krovni pokrivač je urađen iz tabli debljine 5 mm i kvaliteta Č. 0361. Table su međusobno zavarene na preklop. Prilikom zavarivanja korištene su elektrode sa bazičnom oblogom.
Radi održavanja rezervoara omogućen je pristup na krov i u unutrašnjost rezervoara. Pristup na krov omogućen je spiralnim stepenicama, a pristup u unutrašnjost rezervoara pomoću ulaznih otvora na krovu i plaštu. Na gornjem ulaznom otvoru predviđene su unutrašnje stepenice kojima omotač služi kao leđobran. Krov rezervoara po obodu ima zaštitnu ogradu. Rezervoari su snabdjeveni svom potrebnom armaturom, a AT-ventili – tzv. dišni ventili izvedeni su na krovu rezervoara.Na svim rezervoarima izvršena nova antikorozivna zaštita.
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Oko rezervoara je izrađen zaštitni bazen - tankvana za prihvat goriva u slučaju da se iz bilo kojih razloga iz rezervoara izlije gorivo. Zaštitni bazen je odgovarajuće zapremine, a izrađen je od armiranog betona. 
Visina zida tankvane prema okolnom prostoru je 2 metra, a visina pregradnog zida tankvane je 0,5 m. Kompletan prostor tankvane je hidroizolovan. 
Podzemni rezervoari za skladištenje tečnih goriva

 (12 kom:1x100 m3,4x80 m3 i 7x50 m3 =770,0 m3 )
Benzin;R2,R3,R6,R7,R8,R9,R10,R11 i R12 =320+100+200x0,73= 452,6 tona

Lož ulje;R1,R4 i R5=50+50+50=150x0,820=123 tone
Namjena rezervoara je za skladištenje dizel goriva, benzina i lož ulja.
Rezervoari su izrađeni od toplovaljanih čeličnih limova, cilindričnog presjeka sa obje strane zatvoreni standardnim dancima.Vanjske površine su zaštićene antikorozivno "Biverplastom i Boskobitom". Na rezervoarima su ugrađeni revizioni otvori. Revizioni otvor opremljen sa priključcima i to: za prijem goriva – utakač, istakanje, mjerač nivoa, mjerna letva i odzraka. Revizioni otvori su smješteni u šahte sa čeličnim poklopcima. Dakle svi rezervoari su opremljeni zapornim i sigurnosnim armaturama, mjernim i kontrolnim uređajima. Svi rezervoari su montirani u rovu na armirano betonskim temeljima i zatrpani pijeskom i zemljom debljine min 60 cm. Kontrola nepropusnosti međuplašta vrši se praćenjem visine tečnosti na pokazivaću nivoa - vodokaznom staklu. Prostor međuplašta je ispunjen sa tečnošću, a punjenje se vrši putem priključaka, koji su zavareni za spoljni plašt pored revizionih otvora. Stanje tečnosti prati se na vodokaznim staklima i na osnovu stanja tečnosti utvrđuje se da li je došlo do curenja ili nije.
Separator za prečišćavanje oborinskih otpadnih voda
Za sakupljanje, evakuaciju i prečišćavanje oborinskih otpadnih voda sa područja terminala tečnih goriva, izvedena je kanalizaciona mreža sa separatorom i odvodnom kanalizacijom prečišćene vode u rijeku Bosnu. Prema projektnom rješenju instaliran je tipski separator za prečišćavanje oborinskih otpadnih voda, nazivne veličine: BG OLEX 250 M/KF/P, proizvođača Bor-plastika d.o.o. Kneževi Vinogradi, Hrvatska, tvornički broj: 138/18, koji je proizveden 2018. godine. Navedeni separator je separator ulja, masti i naftnih derivata, protoka 250 l/s, sa integrisanim taložnikom, koalescentnim filterima i automatskim zatvaračem, klase I. Usklađen je sa BAS EN 858-1, BAS EN 858-2 i EU propisima. Separator se sastoji od dvije komore te razvodnim dovodnim i odvodnim kanalima.

Separator ulja, masti i naftnih derivata BG OLEX 250 M/KF/P opremljen je sa sljedećim elementima:

-sklopom za retenciju, za umirivanje toka vode i sprečavanje turbulencije, da bi se osigurala veća učinkovitost taloženja,

-dva seta koalescentnih filtera (4 komada po setu) izrađena od poliuretanske pjene sa nosačima od INOX-a, sa mogućnošću vađenja u svrhu čišćenja (bez čišćenja/pražnjenja samog separatora). Koalescentni filteri omogućavaju učinkovito odvajanje ulja, masti i naftnih derivata iz otpadne vode povećanjem dodirne površine i uvećanjem sitnih čestica ulja, a što omogućava njihovo efikasnije isplivavanje,

-dva plovka/ventila sa automatskim zatvaranjem (sprečavaju isticanje ulja u recipijent),

-integrisanim taložnikom za sedimentaciju i prihvat plivajućeg tereta, zapremine 17.000 lit.,

-priključak za monitoring, odnosno mjesto za uzimanje uzoraka u svrhu monitoringa efluenta, odnosno prečišćene vode iza separatora.

Zagarantovani izlazni parametri nakon pročišćavanja oborinskih otpadnih voda u ovom separatoru su do 5 mg/l mineralnih ulja, te odstranjivanje plutajućih tvari >90%. Projektovani su tako da omogućuju odvajanje ulja i masti specifične težine do 950 kg/m3.

Dimenzije separatora BG OLEX 250 M/KF/P su sljedeće : dužina 5000 mm, visina 2250 mm i širina 2160 mm. Težina separatora ulja je 1048 kg. Promjer ulaznih/izlaznih priključaka na separator su cijevi DN400. Hidraulički protok kroz separator ulja iznosi Q = 250 l/s.

Separator ulja je monolitni uređaj u potpunosti izrađen od polipropilena visoke čvrstoće. Opremljen je sa tri kontrolna okna promjera 600 mm, za kontrolu nivoa ulja i vađenje koalescentnih filtera.
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                                                     Izgled separatora
Ovaj separator funkcioniše tako što otpadna voda dolazi u dio za taloženje i isplivavanje gdje se taložive čestice (mulj, pijesak, itd.) talože, a plutajuće čestice (ulje, naftni derivati, masti, itd.) dolaze na površinu. Volumen ovog dijela dimenzioniran je prema EN 858-1/2, te u skladu sa izvorom i karakteristikama otpadne vode. Na ovaj način investitoru se omogućuje ušteda pri održavanju uređaja jer se smanjuje volumen opasnog otpada koji je potrebno zbrinjavati.

Iz dijela za taloženje otpadna voda, djelomično oslobođena lahkih tekućina ili masti, gravitacijskim putem dolazi u nosač koalescentnog filtra. U ovom dijelu dolazi do daljnjeg isplivavanja lahkih tekućina. Voda dolazi do koalescentnog seta u kojem se nalazi jedan ili više (zavisi o protoku) koalescentnih filtera. Koalescentni filter služi za koalescenciju (okrupnjavanje) sitnih čestica ulja ili masti ili naftnih derivata te im omogućuje lakše isplivavanje na površinu. Pročišćena voda tako prolazi kroz koalescentni filtar te odvodnim cjevovodom odlazi u prirodni recipijent, vodotok rijeku Bosnu. Osnovna struktura separatora BG OLEX 250 M/KF/P prikazana je na sljedećoj slici.
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                                       Dijelovi separatora
U skladu sa BAS EN 858-1/2 separator BG OLEX 250 M/KF/P je opremljen mjestom za uzimanje uzoraka u svrhu monitoringa otpadnih voda i sigurnosnim zatvaračem.

Pročišćena otpadna voda nakon tretmana u separatoru ulja sa koalescentnim filterom, zadovoljava zakonom propisane standarde i uvjete koje propisuju odredbe Uredbe o uvjetima ispuštanja otpadnih voda okoliš i sisteme javne kanalizacije (“Službene novine Federacije BiH“, broj: 101/15, 1/16 i 101/18).

Biološki uređaj za prečišćavanje sanitarno-fekalnih otpadnih voda
Za odvodnju i prečišćavanje sanitarno-fekalnih otpadnih voda iz mokrih čvorova u objektu uprave, izvedena je fekalna kanalizaciona mreža sa tipskim biološkim uređajem za prečišćavanje sanitarno-fekalnih otpadnih voda. Predviđen je i instaliran tipski uređajem za biološko prečišćavanje sanitarno-fekalnih otpadnih voda BP-ASP-5-KO/SN, proizvođača Bor-plastika d.o.o. Kneževi Vinogradi, Hrvatska, koji je proizveden 2018. godine.

Ovaj tipski uređaj za biološko prečišćavanje sanitarno-fekalnih otpadnih voda BP-ASP-5-KO/SN vrši aerobnu biološku razgradnju organske materije sadržane u otpadnoj vodi koja se podvrgava prečišćavanju prije ispuštanja u odvodnu kanalizaciju i recipijent. Izrađen je u skladu sa normama: EN 12566-3 + A1 za uređaje do 50 ES i EN 12255 za biološke uređaje preko 50 ES.

Proizvođač garantuje da je kvalitet efluenta iza ovog biološkog uređaja usklađen za ispust u površinske vode sa graničnim vrijednostima propisanim odredbama Uredbe o uvjetima ispuštanja otpadnih voda okoliš i sisteme javne kanalizacije koje iznose za BPK5 - 25 mg/l i KPK - 125 mg/l.

Nakon seperatora i biološkog prečistača postavljeno je okna za monitoring kvaliteta prečišćene vode. Voda iz ovog okana za monitoring se odvodi u rijeku Bosnu.

Objekat i oprema za zaštitu od požara - pumpna stanica
Objekat u kojem je smještena oprema za zaštitu od požara je tlocrtnih dimenzija 5,60 x 8,80 m, prizemnog tipa i u istom se nalazi osam novih vertikalnih pumpi (7 radnih i 1 rezervna), paralelno povezanih, svaka kapaciteta 81 m3/h i jedna vertikalna crpka za održavanje tlaka u sistemu (jockey pumpa) kapaciteta 18 m3/h, te horizontalni čelični rezervoar sa ekstraktom (tutugen) zapremine 8 m3, promjera 1,65 m i dužine 3,70 m. Rezervoar je na betonskim temeljima podignut 1,50 m iznad poda pumpne stanice i snabdjeven je pokazivačem nivoa sadržaja tutugena. Dosipanje ekstrakta u rezervoar se vrši ručnom krilnom pumpom preko gumene cijevi, a usisavanje ekstrakta se vrši kroz otvor bureta. Uloga pumpi je da formiraju pjenu sa tutugenom u slučaju potrebe gašenja požara.

Osnovna konstrukcija ovog objekta je izvedena od armiranog betona a ozid od opeke i ima ravni krov.

Ovaj objekat ima funkciju preveniranja pojave i gašenja požara na skladišnim rezervoarima i tankvanama. Pretakališta su snabdjevena vatrogasnim aparatima i opremom.

Sistem zaštite od požara sa vodom se sastoji iz dva dijela i to:

- hidrantska mreža i

- sistem za hlađenje i zaštitu od požara sa pjenom.

Sistem za hlađenje i zaštitu od požara sa pjenom sastoji se od pumpne stanice i cjevovoda koji idu od pumpne stanice do nadzemnih rezervoara. U pumpnoj stanici se nalazi osam novih vertikalnih pumpi (7 radnih i 1 rezervna), svaka kapaciteta 81 m3/h i jedna vertikalna pumpa za održavanje tlaka u sistemu (jockey pumpa) kapaciteta 18 m3/h, te horizontalni čelični rezervoar sa ekstraktom (tutugen) zapremine 8 m3. Svaka od šest postojećih pumpi ima svoju zasebnu usisnu cijev PEHD110, koje su ukopane prema rezervoaru za vodu. Jockey pumpa nema svoju usisnu cijev u rezervoaru već je spojena na cjevovod koji dolazi iz razvodne mreže kompanije ArcelorNittal Zenica. Tlačna strana svih sedam pumpi spojena je na kolektorsku cijev DN 250. Na ove dvije kolektorske cijevi spajaju se po četiri ventila i četiri cjevovoda za svaki od četiri nadzemna rezervoara (jedna cijev za vodu dvije za pjenu za gašenje tankvana rezervoara i četvrta za pjenu za gašenje rezervoara). Cijevi nakon ventila imaju Venturijevu cijev koja služi za miješanje pjenila i vode. Pjenilo dolazi u Venturijevu cijev iz horizontalnog rezervoara koji se nalazi u pumpnoj stanici.

Horizontalni rezervoar za pjenilo (tutugen) je zapremine 8 m3. Rezervoar je na betonskim temeljima, podignut 1,5 m iznad poda pumpne stanice. Snabdjeven je pokazivačima nivoa. Dolijevanje rezervoara se vrši ručnom krilnom pumpom preko gumene cijevi, a usisavanje pjenila se vrši kroz otvor bureta. Pjenilo pritječe iz rezervoara prema proporcionatorima koji se nalaze na cjevovodima za stvaranje otopine. Doziranje je fiksno prema potrošnji otopine.

Iz pumpne stanice izlaze dva tlačna cjevovoda (cjevovod vode za hlađenje i cjevovod mješavine pjenilo i voda) u ventilsku stanicu i spajaju se na dva kolektorska cjevovoda na kojima su postavljene grupe ventila kojima se vrši upravljanje sistemima gašenja i hlađenja. Od kolektora ide 16 cjevovoda prema nadzemnim rezervoarima od kojih 4 služe za hlađenje plašta i krova rezervoara u slučaju pojave požara na susjednim rezervoarima ili instalaciji a preostalih 12 cjevovoda služe za gašenje požara pjenilom u rezervoarima i tankvanama i na njima se nalaze zračne komore za formiranje pjenila. Isto tako, od kolektora ide i cjevovod za snabdijevanje vodom hidranata u tankvanama rezervoara. Ovi hidranti ujedno služe za čišćenje rezervoara.

U blizini pumpne stanice nalazi se šaht u kojem je razvod cjevovoda prema ukopanom rezervoaru za vodu koji se nalazi južno od pumpne stanice u blizini ulazno-izlazne zone, crpnoj stanici, hidrantskom cjevovodu na terminalu, kao i dolazna cijev DN 300 za snabdiejvanje vodom iz kompanije ArcelorMittal Zenica. Ova dolazna cijev služi za punjenje rezervoara vodom kapaciteta 800 m3, te je na taj cjevovod privremeno spojen hidrantski cjevovod na terminalu. Punjenje rezervoara vodom se regulira preko zasuna DN 200.

Granicama kruga terminala tečnih goriva izvedena je hidrantska mreža sa 8 nadzemnih hidranata DN 80 u blizini skladišnih rezervoara i 5 podzemnih priključaka za hidrante DN 80 kod pretakališta. Ovi hidranti su prvenstveno namijenjeni za gašenje požara na pretakalištima i podzemnom skladištu tečnog goriva (benzin i lož ulje), a mogu se prema potrebi koristiti za dodatno hlađenje nadzemnih rezervoara.

Isto tako u objektu uprave razvedena je hidrantska mreža sa zidnim hidrantima opremljenim crijevima i mlaznicama.

Postojeći hidrantski cjevovod spoja se na tlačni cjevovod vode unutar pumpne stanice.

Prema Projektu sistema za zaštitu od požara broj 1488-F-ZP1 od decembra 2018. godine urađenom od strane firme “TOP SISTEM“ d.o.o. Zagreb potrebna količina vode za zaštitu od požara predmetnog terminala tečnih goriva je 584 m3/h.

Protivpožarna voda se obezbjeđuje preko dva cjevovoda iz visokog rezervoara u Podbrežju kompanije ArcelorMittal Zenica u rezervoar protivpožarne vode koji se nalazi na krajnjem južnom dijelu kruga terminala tečnih goriva i to u blizini ulazno-izlazne zone. Ovaj rezervoar ima dvije komore dimenzija 2 x 20,3 x 3,55 m i zapremine 2 x 135 m3 = 270 m3.

Poslovni dio-upravna zgrada

Objekat uprave ima tri etaže (suteren, prizemlje i sprat) i aneks za kontrolu i prijem, te ukupnu površinu 615,40 m2.
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Struktura objekta uprave, namjena i površina prostorija
	R.br.
	Namjena prostorije
	Površina
	Podna obloga

	
	SUTEREN
	
	

	1
	Stepenište
	9,90 m2
	Kamen

	2
	Kotlovnica
	55,10 m2
	Keramika

	3
	Arhiva
	44,65 m2
	Keramika

	
	UKUPNO suteren
	109,65 m2
	

	
	PRIZEMLJE
	
	

	1
	Vanjsko stepenište 1
	10,00x0,25=2,50 m2
	Kamen

	2
	Vanjsko stepenište 1
	10,40x0,25=2,60 m2
	Kamen

	3
	Recepcija i ulazni prostor
	36,50 m2
	Keramika

	4
	WC 1
	4,60 m2
	Keramika

	5
	WC 2
	4,20 m2
	Keramika

	6
	Tuš
	2,00 m2
	Keramika

	7
	Garderoba
	12,70 m2
	Keramika

	8
	Stepenište za radnike i hodnik
	26,30 m2
	Kamen/Keramika

	9
	Laboratorij
	76,50 m2
	Keramika

	10
	Operativni centar
	53,80 m2
	Keramika

	11
	Struja
	17,45 m2
	Keramika

	12
	Stepenište za upravu
	16,00 m2
	Kamen

	13
	Portir
	21,70 m2
	Keramika

	14
	Predprostor
	10,20 m2
	Keramika

	
	UKUPNO prizemlje
	276,85 m2
	

	
	SPRAT
	
	

	1
	Hodnik 1
	11,00 m2
	Keramika

	2
	Hodnik 2
	20,20 m2
	Keramika

	3
	Stepenište za upravu
	5,50 m2
	Kamen

	4
	WC 1
	5,50 m2
	Keramika

	5
	WC 2
	5,50 m2
	Keramika

	6
	Tuš
	7,80 m2
	Keramika

	7
	Kancelarija 1
	22,60 m2
	Laminat

	8
	WC 3
	3,60 m2
	Keramika

	9
	Kancelarija 2
	19,60 m2
	Laminat

	10
	Kancelarija 3
	44,60 m2
	Laminat

	11
	Kancelarija 4
	50,90 m2
	Laminat

	12
	Kancelarija 5
	32,10 m2
	Laminat

	
	UKUPNO prizemlje
	228,90 m2
	

	
	
	
	

	
	SVEUKUPNO OBJEKAT
	615,40 m2
	


Kotlovnica 
Za potrebe mazutne stanice u terminalu tečnih goriva izgrađena je terminalska kotlovnica sa vrelovodnim kotlom koji se loži mazutom, koji ima toplinski učinak 1.500 kW, temperaturu vrele vode od 120°C i pritisak od 3 bara. 

Kotlovnica je izvedena u 40“ stopnom čeličnom kontejneru radi mogućnosti fizičkog prenošenja s lokacije na lokaciju. Kontejner ima dvoja vrata, sa glavnim ulazom sa čela kontejnera i bočnim vratima za svakodnevnu manipulaciju. Ventilacija kotlovnice izvedena je prirodnom promajom. 

U kotlovnici je instaliran jedan vrelovodni kotao snage N=1500 kW i radne temperature zagrijača mazuta do t=120 ºC, što zahtijeva konstntane parametre kotla. Ovaj kotao zadovoljava tehnološke potrebe zagrijavanja i pretakanja mazuta u/iz dva nadzemna rezervoara zapremine oba po V=3000 m3.
Ložište kotla izvedeno je s plamenicom u kojoj se odvija izgaranje goriva. Potrošnja goriva kod maksimalno trajnog opterećenja kotla iznosi Bs = 161 kg/h. 

Odvod dimnih plinova iz kotla riješen je prirodno preko dimnjaka izvedenog od čeličnog lima visine 6 m i promjera 40 cm. Dimnjak je naslonjen na zadnji dio kotla. Gorionik je nadtlačni i potiskuje dimne plinove van kotla.
Nova terminalska kotlovnica i ostali potrošači mazutne stanice su priključeni na elektroenergetsku mrežu kompanije ArcelorMittal Zenica, sa postojećeg razvodnog ormara na napon 380 V (izmjereno 409 V), 50 Hz. Između ovog ormara i KPO kućnog priključnog ormara nove terminalske kotlovnice povučen je u zemlji kabal za napajanje tip NYY 4x50 mm2 u dužini od 50 metara.
Imajući u vidu odredbe Tehničkih propisa o izgradnji POSTROJENJA ZA ZAPALJIVE TEČNOSTI ZA  USKLADIŠTAVANJE I PRETAKANJE ZAPALJIVIH TEČNOSTI Pravilnika o izgradnji postrojenja za zapaljive tečnosti i o uskladištenju i pretakanju zapaljivih tečnosti. ("Sl. list SFRJ", br. 20/71 i 23/71) odnosno Tehničkih propisa o izgradnji postrojenja za zapaljive tečnosti i o uskladištenju i pretakanju zapaljive tečnosti, koji su sastavni dio pravilnika (primenjuju se odredbe u pogledu projektovanja, konstrukcije, opreme i označavanja rezervoara, izrade cjevoda, definicije pojmovi i neke), odredbe Zakona o zaštiti od požara i vatrogastvu (Sl.novine FBiH br. 64/09), Zakona o zaštiti od požara i vatrogastvu Zeničko–dobojskog kantona (Sl.novine ZE–DO kantona br: 5/11)  kao i tehničke propise za protiveksplozijsku zaštitu (Sl. list SFRJ br. 18/81), definisani su tehnički uslovi, koji su uzeti u obzir pri projektovanju, izgradnji i eksploataciji Terminala tečnih goriva: 

1. Terminal je locirana na mjestu koje ispunjava uslove tehničkih propisa Pravilnika o izgradnji postrojenja za zapaljive tečnosti i o uskladištenju i pretakanju zapaljivih tečnosti. ("Sl. list SFRJ", br. 20/71 i 23/71). 

2. Preglednost izlaza i ulaza pristupnog puta je obezbjeđena iz oba pravca.Obezbjeđen je pristup za vatrogasna vozila u skladu sa Pravilnikom o tehničkim normativima za pristupne puteve. Nosivost kolovozne konstrukcije je usaglašena sa mjerodavnim saobraćajnim opterećenjem. Kolovozne i manipulativne površine su vodonepropusne i otporne na naftne derivate.
3. Saobraćajnice, ostrva i trotoari oivičani sa betonskim ivičnjacima visine 14 cm iznad kote kolovoza na dijelu istakanja goriva, odnosno 12 cm iznad kote kolovoza na preostalom dijelu. 

4. Tečno gorivo za motorna vozila se na Terminalu drži u ukopanim rezervoarima

koji su propisani slijedećim standardom: JUS M.Z3.014 (Položeni čelični rezervoari sa dvostrukim zidovima ukopani za skladištenje nafte i naftnih derivata.
5. Radi zaštite zemljišta i podzemnih voda od mogućeg curenja naftnih derivata iz rezervoara isti su izvedeni sa duplim plaštom. 

6. Okno iznad ulaznog otvora ukopanih rezervoara odnosno okno u kom su smješteni 

priključci za punjenje rezervoara zatvara se poklopcem koji se može bezbjedno zaključati. 

7. Svaki rezervoar je propisno uzemljen od statičkog elektriciteta. Ukupan otpor uzemljenja ne smije biti veći od 20 Ω, a po jednoj sondi ne veći od 10 Ω.

Ramovi poklopaca šahtova i prirubnički spojevi su premošćeni FeZn trakom.

8. Svi priključci na rezervoaru su u skladu sa Pravilnikom o izgradnji postrojenja za zapaljive tečnosti i o uskladištenju i pretakanju zapaljivih tečnosti ("Sl. list SFRJ broj 20/71).

9. Beton za postavljanje rezervoara je odgovarajućeg kvaliteta, otporan na požar 120 

minuta i postavljen sa podužnim padom od 1 % ka kontrolnom revizionom šahtu. 

10. Na terminalu su obezbjeđeni NN priključci za uzemljenje auto cisterni,radi

priključenja,prilikom istakanja goriva.

11. Električna instalacija benzinske stanice je izvedena u skladu sa Tehničkim propisima za protiveksplozijsku zaštitu (Sl. list SFRJ br. 18/81 ).
12. U zonama opasnosti se nenalaze materije i uređaji koji mogu prouzrokovati požar,ili omogućiti njegovo širenje(Sl. list SFRJ br. 27/71 i 23/71 ).

13. U zonama su na vidnim mjestima postavljeni  natpisi kojima se upozorava na navedene zabrane.

14. Oprema za zaštitu od požara se svakodnevno vizuelno kontroliše, a najmanje

jednom u 6 (šest) mjeseci ispitati tj. atestirati.
15. Kolovozne površine, taložnik - separator i šahte izvedeno kao vodonepropusne i 

otporne na naftne derivate.

16. Cjevovodni sistem odabran tako da svi spojevi i armatura predviđeni za nazivne

pritiske od 6 bara. Cjevovod kojim se transportuju goriva (benzini,dizel gorivo)

obezbjeđena od deformacija samokompenzacijom. Urađena hidroizolacija cjevovoda i rezervoara.
17. Odgovarajućim podužnim padom sa mjesta točenja, dijela saobraćajnice i 

manipulativnih površina, površinske vode se odvode u kolektor kišne kanalizacije, preko taložnika i separatora ulja.

18. Odgovarajućim padom sa točećih mjesta i manipulativnih površina, sistemom 

slivnika, revizionih šahtova i kanala površinsku zauljenu vodu odvesti u taložnik -

separator, a odatle u gradsku kanalizaciju.

19. Terminal je priključen j na gradsku elektro i vodovodnu mrežu.

Objekat je infrastrukturno priključen prema uslovima dobijenim o dstrane nadležnih institucija.
VODOVOD

Priključak objekta na pitku sanitarnu vodu je izveden u okviru    zasunskog okna smještenog na lokaciji,sa pripadajućom mjernom garniturom ( vodomjerima ). 
Objekti imaju riješenu vanjsku i unutrašnju hidrantsku mrežu,koja je u skladu sa tehničkim propisima.Potrebna količina vode omogućava da se terminal priključi na vodovodnu mrežu. 
KANALIZACIJA 

U cilju obezbjeđivanja mogućnosti adekvatnog i učinkovitog prikupljanja i prečišćavanja  projektovano je takvo rješenje kojim su sve otpadne vode koje se pojavljuju na predmetnoj lokaciji razdvojene po vrsti, odnosno po mjestu nastanka.

Dakle, riješeno je odvojeno prikupljanje sljedećih vrsta otpadnih voda:

· Sanitarne/fekalne otpadne vode;

· Oborinske - nedevastirane vode;

· Oborinske - devastirane vode;

Sanitarne/fekalne otpadne vode
Sanitarne/fekalne otpadne vode su produkt osnovnih ljudskih higijenskih i fizioloških potreba. U konkretnom slučaju, produkcija ovih voda nastaje od strane uposlenika koji direktno rade u poslovnom objektu, te od strane drugih osoba (gostiju i vozača koji će vršiti dovoz naftnih derivata).

Produkcija fekalnih voda javlja se u objektu. Količine fekalnih otpadnih vode su

proračunate preko ukupnog broja sanitarnih elemenata, uzimajući u obzir faktor istovremenosti, prikazano preko izlivnih jedinica za pojedine sanitarne uređaje.
Za odvodnju i prečišćavanje sanitarno-fekalnih otpadnih voda iz mokrih čvorova u objektu uprave, izvedena je fekalna kanalizaciona mreža sa tipskim biološkim uređajem za prečišćavanje sanitarno-fekalnih otpadnih voda. ugrađen je i instaliran tipski uređaj za biološko prečišćavanje sanitarno-fekalnih otpadnih voda BP-ASP-5-KO/SN.
Proizvođač garantuje da je kvalitet efluenta iza ovog biološkog uređaja usklađen za ispust u površinske vode sa graničnim vrijednostima propisanim odredbama Uredbe o uvjetima ispuštanja otpadnih voda okoliš i sisteme javne kanalizacije koje iznose za BPK5 - 25 mg/l i KPK - 125 mg/l.

Nakon seperatora i biološkog prečistača postavljeno je okna za monitoring kvaliteta prečišćene vode. Voda iz ovog okana za monitoring se odvodi u rijeku Bosnu.
Oborinske nedevastirane vode

Ovo su relativno čiste, nedevastirane vode koje se prikupljaju sa krova nadstrešnice i  krova objekta upravne zgrade i pomoćnih objekata. Stepen onečišćenosti ovih voda najviše ovisi o aero-zagađenosti konkretnog područja u kojem je lociran terminal i one se mogu bez ikakvog tretmana odvesti ka finalnom recipijentu, ispustiti površinski ili podzemno.

Oborinske devastirane vode

Prihvat površinske i atmosferske vode sa kolovoza, trotoara i drugih zauljenih i zamašćenih površina, vrši se usmjeravanjem navedenih površina (uzdužni i poprečni padovi) prema slivniku, a iz njega cijevima do separatora ulja i masti. Na radnim-manipulativnim površinama objekta, dolazi do zauljivanja i zamašćivanja, tako da za vrijeme padavina ili pranja platoa, ulje i masti mogu dospjeti u slobodne tokove i zagaditi ih. Da bi se ovo spriječilo projektovan  je separator zamašćenih i zauljenih čestica, iz koga se, nakon prečišćavanja od ovih čestica, voda ispušta u  rijeku BOSNU. 
Prema projektnom rješenju instaliran je tipski separator za prečišćavanje oborinskih otpadnih voda, nazivne veličine: BG OLEX 250 M/KF/P. Navedeni separator je separator ulja, masti i naftnih derivata, protoka 250 l/s, sa integrisanim taložnikom, koalescentnim filterima i automatskim zatvaračem, klase I. Usklađen je sa BAS EN 858-1, BAS EN 858-2 i EU propisima. Separator se sastoji od dvije komore te razvodnim dovodnim i odvodnim kanalima.
Preporuka je da se na posljednjem šahtu (prije upuštanja u recipijent) interne oborinske kanalizacije vrši monitoring kako bi se ustanovio kvalitet ovih voda prije upuštanja u uličnu oborinsku kanalizaciju.

Sve otpadne vode koje se ispuštaju u javni kanalizacioni sistem moraju zadovoljiti uslove o graničnim vrijednostima propisanih Uredbom o uslovima ispuštanja otpadnih voda u prirodne recipijente i sistem javne kanalizacije („Službene novine Federacije BiH” broj 4/12). 
5. OSNOVNE I POMOĆNE SIROVINE, OSTALE SUPSTANCE I ENERGIJA KOJA SE
     KORISTI ILI KOJU PROIZVODI POGON I POSTROJENJE
Osnovne sirovine predstvlja nafta i naftini derivati:tečna goriva (mazut,dizel,lož ulje i

benzin).

Nafta i njeni derivati 
Nafta pripada grupi prirodnih tečnih goriva, čijom destilacijom se dobijaju prirodni gas, 

propan i butan gas, petroleum, razna goriva, teška ulja za loženje, ulja za podmazivanje. 

Sastoji se od različitih ugljovodonika: alkana, cikloalkana, aromata (benzol-toluol), a kao 

nečistoće sadrži sumpor, azot, kiseonik i metale. 
Nafta je lako zapaljiva tečnost. Toplota sagorjevanja nafte 43.534 – 46.046 KJ/kg. Pri sagorjevanju, plamen nafte dostiže temperaturu od 1.100 o C. Nafta je specifično lakša od vode, zbog čega pliva i gori na površini vode u slučaju izlijevanja u vodu. 

Ukoliko dođe do požara,za gašenje požara nafte koriste se pjena,suvi prah,ugljendioksid, 
pijesak, zemlja, a voda se smije koristiti samo u vidu magle. Opasnost po život i zdravlje pri havariji ambalaže sa naftom svedena je na opasnost od požara i eksplozije. 

Skladištenje nafte vrši se po propisu o skladištenju tečnih goriva. 
Mazut je ostatno gorivo koje se primjenjuje u velikim industrijskim pećima i velikim energetskim postrojenjima s mogućnošću predgrijavanja pri manipulisanju, prijenosu, skladištenju i upotrebi. Viskozan, gust i tamnoobojen proizvod, a služi kao gorivo za loženje kotlova u termoelektranama i toplanama, u indutrijskim pećima, za pogon brodskih motora i dr.. Viskoznost mazuta prilagođuje se i poboljšava prethodnom toplinskom obradom ili miješanjem s manje viskoznim lakim ili srednjim lož uljima, a potrebno je i njegovo zagrijavanje neposredno prije doziranja i raspršivanja u ložištima.

Mazut je zapaljiva žućkasta tečnost treće grupe, karakterističnog mirisa. To je gusta tamna tečnost koja zaostaje pri destilaciji sirove nafte i najteža frakcija ulja za loženje koja se ne može više upotrebiti za krekovanje. Prosječan elementarni sastav mazuta je: ugljenik 85 %, vodonik 11 %, kiseonik 0,50 %, azot 0,50 %, sumpor 0,20 %, pepeo 0,15 % i vlaga 0,20 %. Koristi se kao tečno pogonsko gorivo. Ne rastvara se u vodi. Pare mazuta sa zrakom grade eksplozivne smješe.

Osobine mazuta:

- Toplota sagorjevanja : 38.074,4 – 41.840 kJ/kg

- Toplota isparavanja : 167,34 - 209 kJ/kg

- Toplotna provodljivost : 1,46 - 1,67 kJ/kg

- Temperatura paljenja : cca 70 °C

- Temperatura samopaljenja : 2 55 °C

- Specifična težina : 0,84 - 0,94

- Tačka ključanja : > 80 °C

- Granice eksplozivnosti : 1 - 4 vol.

- Stepen utvrđene opasnosti po zdravlje : 0

- po zapaljivost : 2

- po reaktivnost : 0

- Klasa opasnosti : Fx III B

Mazut pripada grupi prirodnih tečnih goriva. On je zapaljiva tečnost i lakši je od vode zbog čega pliva na povšini vode. Ukoliko dođe do požara za gašenje se koristi pjena, suhi prah, ugljen dioksid, a voda se može koristiti samo u vidu magle.

Mazut se u komercijalnoj prodaji identifukuje od nazivom loživo ulje teško (LU, T-I i T-II).

Prema Direktivama 67/548/EEZ ili 1999/45/EZ mazut se razvrstava na: Xn - R20; Xn - R48/21 i R66, te karcinogenost 2. kat. - R45 i reproduktivna toksičnost 3. kat. - R63, N - R50/53.

U slučaju izravnog dodira mazuta s kožom i očima postoji opasnost od toplinskih opekotina, budući da se proizvod skladišti i njime se rukuje pri povećanim temperaturama.

Dizel gorivo je zapaljiva tečnost, karakterističnog mirisa. Njegove pare sa vazduhom su 

eksplozivne.

 Osnovne fizičko - hemijske karakteristike (JUS B.H2.410): 

· Zapreminska masa 0,82 – 0,88 g/cm3, 

· Tačka ključanja > 800 C, 

· Tačka paljenja D2 > 500 C, 

· Granice eksplozivnosti 1 – 4 vol %, 

· Toplota sagorjevanja 43.200 MJ/t, 

· Stepen utvrđene opasnosti po zdravlje: 0, 

- po zapaljivost: 2, 

- po reaktivnost 0, 

· Klasa opasnosti Fx III Bfu 
Označavanje u skladu s Direktivama 67/548/EEZ ili 1999/45/EZ: 

Simbol: 
        [image: image9.png]


                                      [image: image10.emf]
         Xn – Štetno                                         N – Opasno za okoliš

Oznake upozorenja (R-fraze): 

R20 Štetno ako se udiše. 

R38 Nadražuje kožu. 

R40 Ograničena saznanja o karcinogenim učincima. 

R65 Štetno: može izazvati oštećenje pluća ako se proguta. 

R51/53 Otrovno za organizme koji žive u vodi, može dugotrajno štetno djelovati u vodi. 

Oznake obavijesti (S-fraze): 

(S2) (samo ako je dostupno u maloprodaji): Čuvati izvan dohvata djece. 

S23 Ne udisati plin/dim/pare/aerosol. 

S24 Spriječiti dodir s kožom. 

S36/37 Nositi odgovarajuću zaštitnu odjeću i rukavice. 

S51 Koristiti samo u dobro prozračenim prostorijama. 

S61 Izbjegavati ispuštanje u okoliš. Pridržavati se posebnih uputa – Sigurnosno-tehničkog lista. 

S62* Ako se proguta ne izazivati povraćanje, hitno zatražiti pomoć liječnika i pokazati naljepnicu ili ovaj spremnik. 
* Za svrhe CLP plinska ulja, dizeli i laka ulja za loženje s plamištem ≥ 55 °C i ≤ 75 °C mogu se smatrati 3. kategorijom.

	Sastojci koji pridonose opasnosti proizvoda

	Naziv tvari
	Identifikacija tvari
	[%]
	Razvrstavanje

prema Direktivi

67/548/EEZ
	Razvrstavanjeprema Uredbi (EC) br. 1272/2008

(CLP/GHS)

	
	CAS broj
	EC broj
	Registracijski broj

(REACH)
	
	
	

	Goriva, dizelsko 

gorivo


	68334-30-5


	269-822-7
	01-2119484664-

27-0114 


	≤ 100
	Xn; R20-R65 

Xi; R38 

Karc. kat. 3; R40 

N; R51/53 


	Zapaljiva tekućina 3. kat: H226 

Opasnost od aspiracije 1.kat: H304 

Nagrizajuće/nadražujuće za kožu, 2. kat.: H315 

Akutna toksičnost (inhal.), 4. kat.: H332 

Karc.2. kat: H351 

Specifična toksičnost za 

ciljane organe – ponavljano 

izlaganje, 2. kat.: H373 

Opasno za vodeni okoliš – kronična opasnost, 2. kat.: H411


Ulja za loženje, koja se skladište na terminalu, dobijena preradom nafte upotrebljavaju se za proizvodnju toplote pomoću odgovarajućih peći, u cilju zagrijavanja prostorija u domaćinstvima i industriji kao i u odgovarajućim energetskim jedinicama.

Za loženje se koriste sljedeći tipovi ulja: lahko (L), ekstra lahko (EL) i lahko specijalno (LS) ulje.

Lahko (L) ulje upotrebljava se kao gorivo u industriji, poljoprivredi i domaćinstvima. Ova vrsta ulja se upotrebljava prvenstveno za centralna grijanja, za sve industrijske namjene u užim gradskim područjima, kao i općenito za sve uređaje za proizvodnju toplotne energije iznad 1000000 kcal/sat po plameniku.

Ekstra lahko (EL) ulje upotrebljava se kao gorivo u specijalnim pećima konstruisanim na princimu isparavanja prvenstveno za zagrijavanje prostorija i kuhanje.

Lahko specijalno (LS) ulje upotrebljava se za potrebe priobalnog primorskog saobraćaja i za manja centralna grijanja do 500000 kcal/sat i sve one namjene u industriji gdje se traži kvalitetnije gorivo.

Osnovne tehničke karaktersistike ulja za loženje (lož ulja) su date u narednoj tabeli.
	KARAKTERISTIKE
	Tipovi ulja za loženje

	
	EL
	L
	LS

	Gustoća na 15 °C, u gr/ml.
	Najviše 0,860
	-
	-

	Tačka paljenja (plamište) u °C, najmanja
	55
	65
	55

	Viskozitet: na 20°C u cSt, najviše
	3,7
	30
	6-21

	Kalorična vrijednost, donja u kcal/kg, najmanje
	10000
	9800
	9800

	Realtivna gustoća pare (zrak=1)
	5-7

	Temperature paljenja u °C
	220-300

	Donja granica eksplozivnosti (para sa zrakom) u % vol.
	0,6

	Gornja granica eksplozivnosti (para sa zrakom) u % vol.
	6,5


Bezolovni motorni benzin
Benzin je bezbojna tečnost, koja lako isparava, karakteristinog je mirisa. Različite vrste benzina imaju i  različite temperature paljenja i explozivne granice. 
Benzin spada u najzapaljivije i najeksplozivnije tečnosti. Odlikuje se visokom i lakom isparljivošću. Benzinske pare u smješi s vodenom parom veoma su explozivne. Benzinske pare na čovječiji organizam djeluju omamljujuće, a pri dužem djelovanju i smrtonosno. Zbog pomenutih i drugih opasnosti skladištenje kao i primjena benzina, zahtjeva čitav niz sigurnosnih mjera.
Razvrstavanje u skladu s EZ Uredbom 1272/2008 (CLP/GHS):

Zapaljiva tekućina, 1. kat.; H224

Nagrizajuće/nadražujuće za kožu, 2. kat.; H315

Mutageni učinak na zametne stanice, 1B kat ; H340

Karcinogenost, 1B kat.; H350

Reproduktivna toksičnost, 2. kat.; H361d

Specifična toksičnost za ciljane organe – jednokratno izlaganje, 3. kat.; H336

Opasnost od aspiracije, 1. kat.; H304

Opasno za vodeni okoliš – kronična opasnost, 2. kat.; H411

Razvrstavanje u skladu s Direktivama 67/548/EEZ ili 1999/45/EZ:

Karcinogenost, 2. kat.; R45

Mutageni učinak na zametne stanice, 2. kat.; R46

Reproduktivna toksičnost, 2. kat.

Reproduktivna toksičnost, 3. kat.; R63

F+; R12

Xn; R65

Xi; R38

N; R51/53

R67

Označavanje u skladu s EZ Uredbom br. 1272/2008 (CLP/GHS):

Piktogram opasnosti:
                 [image: image11.emf] [image: image12.emf] [image: image13.emf] [image: image14.emf]
                        GHS02            GHS07          GHS08         GHS09
Označavanje u skladu s Direktivama 67/548/EEZ ili 1999/45/EZ:

Simbol:

                [image: image15.emf]          [image: image16.emf]              [image: image17.emf]
                      T – Otrovno       F+ - Vrlo lako zapaljivo     N – Opasno za okoliš                                       
Oznake upozorenja (R-fraze):
R12 Vrlo lako zapaljivo.

R38 Nadražuje kožu.

R45 Može izazvati rak.

R46 Može izazvati nasljedna genetska oštećenja.

R51/53 Otrovno za organizme koji žive u vodi, može dugotrajno štetno djelovati u vodi.

R63 Moguća opasnost od štetnog djelovanja na plod.

R65 Štetno: može izazvati oštećenje pluća ako se proguta.

R67 Pare mogu izazvati pospanost ili vrtoglavicu.
Oznake obavijesti (S-fraze): 

S45 U slučaju nesreće ili zdravstvenih tegoba hitno zatražiti savjet liječnika.
S53 Spriječiti izloženost – prije uporabe zatražiti posebne upute.

S62 Ako se proguta ne izazvati povraćanje, hitno zatražiti savjet liječnika.
	Sastojci koji pridonose opasnosti proizvoda

	Naziv tvari
	Identifikacija tvari
	[%]
	Razvrstavanje

prema Direktivi

67/548/EEZ
	Razvrstavanje

prema Uredbi (EC)

br. 1272/2008

(CLP/GHS)

	
	CAS broj
	EC broj
	Registracijski broj

      (REACH)
	
	
	

	benzin
	86290-81-5
	289-220-8
	01-2119471335- 39- 0091
	≤100
	F+; R12

Xi; R38

Karc. 2. kat. ; R45

Muta. 2. kat.; R46

Repr.,3.kat.; 
R62-63

Xn; R65,R67

N; R51/53
	Zap. tek.,1.kat.;H224

Nagriz. koža, 2.

kat.; H315

TCOJ, 3. kat.;H336

Karc., 1B kat.;H350

Muta., 1B kat.;H340

Aspir. toks., 1. kat.;

H304

Repr., 2. kat.;H361

Kron. toks. vod.

okol. 2. kat.; H411


6. IZVOR EMISIJA IZ POGONA I POSTROJENJA
Kao mogući izvori koji mogu predstavljati  potencijalne opasnosti i štetnosti za radnu sredinu i životnu okolinu su nafta i naftni derivati koji ulaze u tehnološki proces terminala tečnih goriva, postrojenja, njihove instalacije i dijelovi instalacija, uslovi i stanje radne sredine, te efikasnost tekućih održavanja objekata i opreme. 
Sve vrste maziva su opasni zagadivači okoliša. Utvrdena je toksičnost i kancerogenost vakuumskih destilata i svih ulja koja sadrže policikličke aromate. 
Konstatirano je da većina aditiva koji se u novije vrijeme koriste za proizvodnju maziva ne pokazuje visoku toksičnost.
Djelovanje i karakteristike se razlikuju od maziva do maziva. Jedina zajednička karakteristika je ta što imaju osnovni sastojak koji se zove ‘bazno ulje’ koje čini 75%-80% ulja koje može biti mineralnog (naftnog) ili sintetskog podrijetla.
Na ovaj način se dolazi do zaključaka da se potencijalni izvori emisija moraju dovesti u neposrednu vezu sa sirovinama i gotovim proizvodima, jer svi drugi potencijalni izvori emisija, kao što su konstrukcije objekata, postrojenja, njihovih instalacija i dijelova instalacija, uslovi i stanje radne sredine, stanje unutrašnjih i priključnih saobraćajnica te efikasnost tekućih održavanja objekata i opreme,ne mogu biti izvori emisija pod uslovima

propisane i efikasne eksploatacije i održavanja objekata i postrojenja Terminala. 
Kako se radi o uskladištenju i pretakanju zapaljivih tečnosti I i II grupe zapaljivosti,

Terminal i rezervoarski prostor su snabdjeveni svom potrebnom opremom i armaturom u skladu sa Pravilnikom o izgradnji postrojenja za zapaljive tečnosti i o uskladištenju i pretakanju zapaljivih tečnosti. ("Sl. list SFRJ", br. 20/71 i 23/71) odnosno Tehničkih propisa o izgradnji postrojenja za zapaljive tečnosti i o uskladištenju i pretakanju

zapaljive tečnosti, koji su sastavni dio pravilnika (primenjuju se odredbe u pogledu projektovanja, konstrukcije, opreme i označavanja rezervoara, izrade cjevoda, definicije pojmovi i neke odredbe o zonama opasnosti ) .
Projektom je predviđen najkvalitetniji i požarno obezbjeđen materijal za ugradnju. Isporučilac materijala i opreme je dužan da Investitoru dostavi ateste za sav ugrađeni materijal verifikovan od odgovarajuće stručne ustanove u skladu sa Zakonom o 

zaštiti na radu.

POSTROJENJA ZA ZAPALJIVE TEČNOSTI ZA  USKLADIŠTAVANJE I PRETAKANJE ZAPALJIVIH TEČNOSTI  / TERMINAL TEČNIH GORIVA  /  ZENICA  "HIFA OIL " d.o.o. TEŠANJ, je namjenjen za skladištenje i promet tečnih goriva. Tečna goriva predstavljaju pojedine tečne frakcije sirove nafte. Tečna goriva za motore sa unutrašnjim sagorjevanjem pripadaju klasi lakših i srednjih frakcija nafte i predstavljaju smješu lako isparljivih alifatičnih i aromatičnih ugljovodonika. 

Postupci odnosno način rada su u skladu s mjerama zaštite na radu a zaposlenici su osposobljeni za rad na siguran način i za rukovanje postrojenjem.

Do ugrožavanja okoliša može doći u eksploatacije - rada Terminala tečnih goriva.

Imajući u vidu lokaciju Terminala i količinu uskladištenog goriva, u uobičajenoj 

eksploataciji može se pretpostaviti da se nivo aerozagađenja u okolini Terminala neće
pogoršati tokom njegovog  rada pri uslovima ispravnosti opreme i preduzimanju propisanih mjera predostrožnosti.
Zagađenje zemljišta i vode su lokalnog karaktera. Ograničene su na nepoljoprivredno

zemljište i moguće su promjene na manjem dijelu ukupne površine Terminala. 

Terminal tečnih goriva se nalazi u zoni pojačane buke usled blizine puta.
Buka umjerenog intenziteta potiče od rada motora na motornim vozilima. Intenzitet buke na lokaciji terminala je manji od intenziteta buke na putu i okolnih postrojenja ArcelorMittal Zenica .
Intenzitet buke i vrijeme trajanja nisu takve prirode da bi mogli ugrožavati djelatnost i 

zaposleno osoblje na Terminalu i njenoj neposrednoj okolini.

Za Terminale su karakteristični: 

Opasni prostori - to su svi zatvoreni i otvoreni prostori gdje se javljaju ili mogu pojaviti u 

normalnom radu smjese zapaljivih gasova ili para zapaljivih tečnosti sa vazduhom u 

koncentraciji preko 10 % DGE. 

Opasno mjesto u zatvorenom prostoru može obuhvatiti cijeli ili samo dio tog prostora a na otvorenom obuhvata određeni prostor oko izvora opasnosti. 

Kao izvori opasnosti od eksplozija u smislu JUS N.S8.007, BAS EN 60079-10-Protiveksplozijska zaštita (zone opasnosti prostora ugroženim eksplozivnim smjesama gasova i para na prostoru Terminala prisutne su: 

I - skladišni rezervoari 

II - pumpni sistem sa točionim rukama, 

III - odušni vod sa odušnim ventilom, 

IV - separtor ulja , 

V - cjevovodi sa pripadajućom armaturom 

    6.1.Kategorije izvora opasnosti 

U zavisnosti od vremenske prisutnosti a shodno JUS N.S8.007 i BAS EN 60079-10 kao TRAJNI izvori opasnosti, tj izvori koji trajno sadrže ili ispuštaju zapaljivi medij ili eksplozivnu smješu u okolni prostor su: 

· ​rezervoari goriva, 

· odušni vod, 

· cjevovod od rezervoara do pretakališta, 

· separator ulja 

Na isti način su određeni i PRIMARNI izvori opasnosti, odnosno oni izvori koji povremeno, pri normalnom radu, sadrže ili ispuštaju zapaljivi medij ili eksplozivnu smješu, a to su: 

    - ruke za istakanje goriva sa istakačkim mjestima, 
    - odušni ventili, 
    - priključno mjesto rezervoara na armaturu u šahtu. 

SEKUNDARNI izvor opasnosti shodno navedenom JUS-u su oni koji samo pod 

nenormalnim okolnostima (npr. kvar) ispuštaju zapaljivi medij ili eksplozivne smješe u 

okolni prostor su: 

                - sigurnosni i regulacioni ventili, 
                - zaptivna i rastavljiva spojna mjesta, 
            - kvarovi na armaturi (cjevovodi u kanalu, pumpni sistem i sama istakačka ruka). 
    6.2. Kapacitet izvora opasnosti 

Pri određivanju opasnog prostora kao i pri određivanju njegove veličine, od bitnog je 

značaja kapacitet izvora opasnosti. 

Kapaciteti izvora opasnosti zavise od: 

- količine uskladištenog medija i 

- intenziteta rada 

Obzirom da su na prostoru Terminala prisutni: 

Diezel bas EN 590 i bezolovni motorni benzin BMB 95. 

Izračunavanje kapaciteta izvora opasnosti ili izvora s obzirom na količinu zapaljive materije koju on ispušta u okolinu i stvara u blizini eksplozivne smješe, izvodi se po obrascu:        
                      zapreminski %
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, gdje je
G - maksimalna količina zapaljivih para koje oslobađa izvor opasnosti (l/sec) 
L - količina čistog vazduha koji se mješa sa zapaljivom materijom (l/sec). 

Pošto se primarni izvori opasnosti u ovom slučaju nalaze na otvorenom prostoru, nema 

potrebe računski  odrediti nego im se kapacitet određuje vremenskim kriterijumom prema 

standardu JUS N.S8.007 i BAS EN 60079-10, a po navedenom JUS-u kapacitet izvora u zavisnosti od vremenskog trajanja direktno utvrđuje zone opasnosti ugroženog prostora. 

Kriterijum za definisanje ZONE 0 - eksplozivna smješa prisutna više od 100 sati 

godišnje . 

Kriterijum za definisanje ZONE 1 - eksplozivna smješa prisutna 1-100 sati godišnje . 

Kriterijum za definisanje ZONE 2- eksplozivna smješa prisutna manje od jednog sata 

godišnje .
Shodno JUS N.S8.003 i JUS Z.CO.010 zapaljive tečnosti koje su prisutne u procesu rada na ovoj benzinskoj stanicui imaju karakteristike: 

                                                            benzin                         dizel                 mazut
· plamište                                     -20 0C                        40 0C

      
· temperatura paljenja                 220 - 400 0C             229 - 400 0C         700C
· DG eksplozivnosti                      0,6 %                         0,6 %

      1-4 vol.
· GG eksplozivnosti                         8 %                         6,5 %                  1-4 vol
· temperaturna klasa                        T3                            T3

· eksplozivna grupa                          IIA                            IIA                      IIIB
 6.3. Uslovi radne okoline 

Tehnološki proces pretakanja - istakanja pogonskih goriva obavlja se na otvorenom 

prostoru t.j. pri atmosferskim uslovima. 

Atmosferski uslovi bitno utiču na normalan rad uređaja, a podrazumevaju se slijedeći uslovi radne okoline: 
- atmosferski pritisak: 0,8-1,1 bar 

- temperature u granicama: - 20 do + 600C. 

U ovakvim uslovima radi se sa gorivima za motorna vozila čije su pare teže od vazduha te se stepen opasnosti i zone određuju od donjeg dijela izvora opasnosti. 

 6.4. Granice ugroženih prostora 

Vrijeme trajanja eksplozivnih smješa u prostoru utiču na granicu ugroženog prostora. 

Trajanje eksplozivne smješe u prostoru je zavisno od vrste tečnosti u radnoj atmosferi, 

odnosno od njene temperature plamišta - paljenja. 

Na osnovu tačke plamišta - paljenja izvršena je podjela tečnosti na grupe: 

I.GRUPA -Tačka plamišta do 38 0C, 

II.GRUPA -Tačka Plamišta > 38 0 C 

Za prvu grupu tečnosti se smatra da do eksplozivne smjese može doći pod normalnim 

atmosferskim uslovima (radna temperatura tečnosti iznad temperature plamišta), dok kod druge grupe do eksplozivne smjese može doći samo ako se one u tehnološkom procesu zagrijavaju iznad temperature plamišta. U ovom slučaju benzin ima plamište daleko ispod granične temperature i iznosi Tp=-37,8 0 C, znači da je radna temperatura tečnosti iznad temperature plamišta i imamo intezivno isparavnje tečnosti i prostor smatramo ugroženim i to I grupe, prema stranim normama: 
Plamište 
          Grupe VDE (0 C)    BSS (0F)   BSS (0 C) 
           I < 21 < 90 < 32 
          II 21-55 90-150 32-66 
          III > 55 > 150 > 66 

Za gasove znatno teže od vazduha, što je slučaj za ovu benzinsku stanicu, otvorenim 

prostorom smatra se prostor natkriven samo nadstrešnicom. 

Prema JUS N.S8.007 i BAS EN 60079-10  i kriterijumu ugroženog i neugroženog prostora može se odrediti sledeća karakteristika: 

- broj pojava opasne koncentracije je veći od 2000 sati godišnje, 

- visina moguće koncentracije eksplozivnih smješa se kreće između 10 i 50 % DGE, pa 

  se cjelokupni prostor smatra ugroženim prostorom po određenim zonama. 
6.5. Stepen opasnosti 

Iskazivanje stepena opasnosti je ključno i obavezno pri svakom određivanju zona 

opasnosti. 

Prema JUS N.S8.007 i BAS EN 60079-10-1:2016, stepen opasnosti se određuje na osnovu izvora opasnosti, oblika ugroženog prostora i stepena ventilacije. 

U konkretnom slučaju preovladavaju primarni izvori opasnosti, a uslovi radnog prostora otvoren, pa je stepen opasnosti V. 

7. STANJE LOKACIJE POGONA I POSTROJENJA
Posmatrano sa svih tehničko – tehnoloških,ekonomskih,komunikacijskih,infrastrukturnih,
ekoloških i drugih aspekata, odabrana lokacija Terminala tečnih goriva, može se ocijeniti kao vrlo podesna i opravdana. 

Analizom pojedinih faktora na bazi kojih se vrši analiza stanja životne i/ili radne sredine u 

kojoj se vrši građenje nekog postrojenja, u datom slučaju Terminal, što ćemo učiniti u opisu prirodnog stanja, dolazi se do kompletne slike stanja životne sredine, na koju se može uticati predmetnim objektom i koju je nužno očuvati u zatečenom stanju ili isto poboljšati. 
Geomehaničke osobine tla u užem području odobrene lokacije terminala imaju značaj samo sa aspekta stabilnosti i sigurnosti  pa se u tom cilju i posmatraju. 

Na užem području odobrene lokacije postoji vodotok rijeka Bosna koja bi mogla biti ugrožena na bilo koji način. 
Klimatski faktori su rezultat interakcije geografskog položaja, reljefa, vegetacije, globalnih 

atmosferskih utjecaja, ali su sve značajniji i utjecaji čovjeka koji prekomjerno eksploatiše 

osnovne prirodne resurse, uništavajući ih i zagađujući, što ubrzava klimatske promjene. 

Predmetnu lokaciju karakteriše povoljan geografski položaj, dobra saobraćajna povezanost sa drugim regijama u BiH što joj daje značajnu prednost. 
Teren na kome je lociran Terminal je ravan i stabilan. 

Urbanističkim i saobraćajnim rješenjem omogućen je pristup lokaciji sa jedne strane, a prilazne saobraćajnice su projektovane prema saobraćajnim uslovima, a ujedno zadovoljavaju požarne uslove. Omogućen je nesmetan prilaz vatrogasnog vozila, vatrogasaca i ostale vatrogasne tehnike.

Odabranom tehnologijom rada,postrojenja ,uređaja i opreme uz primjenu propisanih zakonskih normativa,preventivnim mjerama i mjerama za smanjenje i sprečavanje zagađenja vazduha, zemljišta, vode i buke,uticaj projekta na životnu sredinu svodi se na minimalne vrijednosti uz odgovarajući monitoring relevantnih parametara. 

Imajući u vidu odredbe Tehničkih propisa o izgradnji Terminala, definisani su tehnički uslovi, koji su uzeti u obzir pri projektovanju, a primjenjiva će se i u toku izgradnje i eksploatacije Terminala. 
7.1. Klimatske karakteristike područja
Za sagledavanje klimatskih prilika uzeti su podaci sa meteorološke stanice u Zenici. 
                                  Zenica (344 m n. v.) / Prosjek 
	Mjesec
	Oborine u mm
	Temp. u 0C


	Kišni faktor 

po Langu 
	Oznaka 

humidnosti 

	Godišnje 
	861
	9,8
	87,9
	semihumidna


Podaci meteorološke stanice Zenica pokazuju da na ovom području vlada semihumidna klima sa godišnjom sumom padavina od 861mm i srednjom godišnjom temperaturom od 9,80C. Najhladniji mjesec je decembar sa -3,10C, a najtopliji mjesec juli sa 19,70C. Temperatura od 50C uzima se kao najniža temperatura za početak vegetacionog perioda i ona se javlja krajem marta, a završava se krajem novembra. To ukazuje na dosta dug vegetacioni period na ovom području. Najviše oborina padne u junu mjesecu (107 mm) a najmanje u februaru i oktobru (54 mm). 

Zaključujemo da na području Zenice vlada umjereno – kontinentalna klima sa umjerenim ljetima i hladnim zimama i sa dovoljno padavina. 

Na osnovu podataka o ruži vjetrova u Zenici (Duran i Marić1990.) evidentno je da su na širem području Zenice, najčešći i najjači vjetrovi iz pravca sjevera sa povremenim pružanjem u pravcu jugozapada. 
U pojedinim periodima skala može biti i obrnuta, a prema Križanoviću (1983.) na području Zenice najviše dominiraju periodi tišine (59,2%). 

Na osnovu podataka da najviše domoniraju periodi tišine za očekivati je da emisija kontaminirajućih čestica padaju gotovo ravnomjerno od centra emisije.
7.2. Karakteristike reljefa
Teren je izgrađen od različitih stijena: eruptivnih, sedimentnih i metamorfnih. Starost zastupljenih stijena je različita. Tu se javljaju formacije razne starosti, počevši od najstarijih paleozojskih, zatim mezozojskih i mladih –tercijalnih tvorevina.

U zapadnom dijelu općine prisutna je jurska neraščlanjena vulkanogena –sedimentna formacija (pješčari, glinci, laporci, rožnjaci su sa malo dijabaza i spilita) ima najveće površinsko rasprostranjenje u širokom pojasu od sjeverozapada do jugoistoka. 
Ona okružuje sa svih strana tzv. Serpentinsku zonu (ultrabaziti) u kojoj se nalaze lokaliteti Brezovo polje, Orahovica i Radava. Na zaravnjenim položajima su manje površine dubokih degradiranih i podzolno-pseudoglejnih obročnih tala. Oblici reljefa su različiti. Što je formacija više sastavljena od kompaktnijih stijena, strmiji su i izrazitiji oblici reljefa, a kod trošnijih stijena su blaži i zaobljeniji. Gotovo cijelo područje od Zenice do Žepča zauzima jurski fliš.
Na ovom području se miješaju glinoviti produkti raspadanja koji potiču od čistih krečnjaka i silicijskog praškastog materijala, pa su se na ovim stijenama obrazovala pretežno smeđa kisela plitka, srednje duboka tla i smeđa degradirana tla.
7.3. Hidrološke karakteristike
Prostor općine Zenice skoro u potpunosti leži u slivu rijeke Bosne. Dolina rijeke Bosne je i najnaseljeniji dio općine, te je stoga u cilju racionalnog gazdovanja, veoma važno poznavati kvantitativno-kvalitativne karakteristike voda. Na ovom području prisutan je stalni problem obezbjeđenja dovoljnih količina pitke vode za stanovništvo i privredu.

Korištenje površinskih voda za vodosnabdijevanje, u sadašnjim uslovima, veoma je ograničeno zbog kvaliteta vode vodotoka koje su veoma zagađene. Vode rijeke Bosne koriste se za potrebe vodosnabdijevanja mnogih industrijskih pogona, a na području općine Zenica to je željezara „Mittal stil“ i objekti u „Poslovnoj zoni Zenica-1“.

Zaobalje rijeke Bosne i nekih njenih pritoka često je plavljeno, što nanosi štetu poljoprivredi i stanovništvu koje tu živi. 
Rijeka                                     Dužina toka kroz općinu (km)

Lašva                                                          1,5

Orahovačka Rijeka                                     6,7

Kočeva                                                      17,3

Bistričak                                                    19,25

Bosna                                                       47,95
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7.4. Seizmičnost

Teritorija BiH spada u seizmički relativno aktivnu zonu. Generalno gledano ovo područje je tektonski vezano za veliki rasjed Zemljine kore koji od sjeverne Indije (Himalaji) preko teritorije Irana, Turske i Grčke (istočni Mediteran) te prelazi južnim dijelom teritorije gdje skreće ka sjeverozapadu. Pored ovog globalnog rasjeda postoji nekoliko značajnih regionalnih rasjeda (bugojanski, višegradski, neretvanski, banjalučki). Duž svih ovih rasjeda mogu se generirati zemljotresi razorne jačine. Pored toga, na području planine Treskavice (koja je zbog toga i dobila ime) registrovana je epicentralna zona veoma snažnih zemljotresa. Na svim ovim područjima, prema našoj historijskoj arhivi, javljali su se zemljotresi magnitude veće od 3,0 Richtera ili više od V stepeni Merkalijeve skale u epicentru. Također, na teritorijama Dubrovnika, Makarske, Knina i Crne Gore javljaju se zemljotresi razrorne snage koji mogu imati značajan efekat i na teritoriji BiH.
Seizmičke mjere zaštite koje obezbjeđuju tehnički propisi za projektovanje i građenje objekata, ne mogu da obezbijede potreban stepen zaštite društva jer ne mogu da spriječe niti značajnije da smanje indirektne štete i ekonomske posljedice koje su u urbanizovanim, tehnički i tehnološki razvijenim sredinama, mnogo veće i teže od pruzrokovanih građevinskih šteta. 
Zbog toga je potrebno, pored unapređivanja mjera zaštite u tehničkim propisima, da se pronalaze nove sadržine i oblici seizmičke zaštite u svim oblastima tehničkih djelatnosti, koje mogu da podignu nivo i pouzdanost zaštite, uz angažovanje manjih materijalnih sredstava i njihovo pravilnije i racionalnije korišćenje.
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8.  PRIRODA I KOLIČINE PREDVIĐENIH EMISIJA IZ POGONA I POSTROJENJA U
     OKOLIŠ (ZRAK, VODA, TLO) KAO I IDENTIFIKACIJU ZNAČAJNIH UTICAJA NA   

     OKOLIŠ
Postrojenja,uređaji i oprema Terminala su savremena za skladištenje i istakanje tekućih goriva kakva su odbrana i definirana projektnom dokumentacijom, se može svrstati u tehnološke procese sa potencijalnim opasnostima od emisija i imisija na okoliš.

Da bi se sagledale sve potencijalne emisije i svi mogući uticaji predmetne tehnologije na 

životnu sredinu neophodno je da se opserviraju svi elementi stabilnosti i sigurnosti životne sredine i to, prije svega, u uslovima normalnog odvijanja tehničko - tehnološkog procesa rada postrojenja te u uslovima akcideneta izazvanog djelovanjima prirodnih ili, ljudskim djelovanjem akcidentnih situacija. 

Iz normalnog rada postrojenja, a posebno iz akcidentnih situacija na bilo kojem pa i 

predmetnom postrojenju mogu se očekivati različite potencijalne opasnosti, vrijedne 

pažnje u cilju identifikacije. Kao posebne potencijalne opasnosti, koje se moraju opservirati kao očekivane u svim uslovima eksploatacije tehnološkog procesa mogu se posebno istaći slijedeće: 
· uticaj tehnološkog procesa na okolinu u uslovima normalnog rada 
· uticaj tehnološkog procesa na ljude 

· zaštita zraka od zagađenja
· zaštita voda od zagađenja
· zaštita tla
· zaštita od prevelike buke
· uticaj na floru i faunu
· zaštita kulturno – povijesne baštine i zaštita od nastajanja eksplozije
Identifikovani izvori emisija su sljedeći: 
- kotlovnica sa jednim vrelovodnim kotlom snage 1,5 MW za potrebe zagrijavanja mazuta u  

  kojoj se loži mazut, 

- pretakališta tečnih goriva, 

- separator za prečišćavanje oborinskih voda sa manipulativnih površina, 

- biološki prečistač sanitarno-fekalnih otpadnih voda. 
Potencijalni negativni uticaji na okoliš objekata i postrojenja terminala tečnih goriva u industrijskoj zoni u Zenici vezani su za:
- emisiju otpadnih dimnih plinova iz kotlovnice u kojoj se loži mazut,

- emisiju para u zrak na pretakačkim mjestima,

- ispuštanje oborinskih otpadnih voda,

- ispuštanje sanitarno-fekalnih otpadnih voda,

- produkciju otpada.

8.1.UTICAJ TEHNOLOŠKOG PROCESA NA OKOLINU U USLOVIMA NORMALNOG RADA 

Po uslovima normalnog odvijanja tehnološkog procesa postrojenja uz uvažavanje 

činjenice da se skladištenje i manipulaciju tečnih goriva odvija u potpuno zatvorenim i strogo kontrolisanim sistemima postrojenja i u okviru prostora za manipulaciju i obavljanje međufaza rada nije realno očekivati znatne uticaje na okolinu izvan dopustivih granica. 
8.2.UTICAJ TEHNOLOŠKOG PROCESA NA LJUDE 

Skladištenje i manipulacija nafte i naftnih derivata u stacionarnim postrojenjima predstavlja jednu od klasičnih tehnologija koje se veoma često eksplatišu na našim i širim prostorima, tako da ne čini nikakvu atraktivnu tehnologiju koja bi, posebno, privlačila pažnju ljudi. 

Terminal je odvojen od okolnih prostora, definisan i funkcionalno potpuno zaštićen. Postrojenja ,uređaji i oprema, njihove instalacije i dijelovi instalacija se podvrgavaju prethodnim i periodičnim pregledima i ispitivanjima sa aspekta zaštite na radu i zaštite od požara i zaštite životne sredine, a svi zaposlenici se educiraju za samostalan bezbijedan rad,a na poslove i radne zadatke raspoređeni su prema njihovim stručnim i zdravstvenim sposobnostima. 
Iz dokumentacije proizvođača uređaji i oprema, njihove instalacije i dijelovi instalacija, koji su isporučeni i ugrađeni ,konstatovano je da nivo mjera i sistema za zaštitu na radu, zaštitu od požara i zaštitu okoline odgovara odredbama propisa, standarda i drugih normativa zaštite na radu i zaštite od požara. 

Na osnovu navedenih činjenica može se konstatovati da tehnološki proces Terminala, pod uslovima normalne radne discipline zaposlenih, ne predstavlja nikakve opasnosti po ljude, kako one koji vrše opsluživanje tehnološkog procesa, tako i trećih lica. 
8.3. ZAŠTITA ZRAKA OD ZAGAĐENJA
Puštanjem u rad integralne proizvodnje u kompaniji ArcelorMittala u Zenici, ali i radom drugih industrijskih objekata (Toplana ArcelorMittal u Zenici i dr. ), te odvijanjem cestovnog saobraćaja,korištenjem velikog broja malih kotlovnica i kućnih ložišta kvalitet zraka na području Zenice, kvalitet zraka veoma je ugroženi nezadovoljava propisane standarde.
Osim motornih vozila, u najveći zagađivači vazduha na području Grada Zenica je ArcelorMittal Zenica, povremeno je prisutan relativno visok intenzitet zagađenosti štetnim materijama (sumpordioksid, sumporovodonik, ugljenmonoksid, azotni oksidi, ugljovodonici, ozon), kao izagađenost prašinom, pepelom i čađi. Zagađenost zraka dolazi od brojnih industrijskih postrojenja u Gradu Zenica, ali na njega utiču i industrijski pogoni cijelog kantona. 

Atmosferu treba štititi od emisije spojeva koji nastaju hlapljenjem i izgaranjem naftnih derivata .Dio benzinskih para ( parafini i olefini ) koji mogu nastati pri punjenju spremnika svesti na najmanju moguću mjeru predviđajući zatvoreni sistem ( sistem povrata para ) istakanja goriva iz autocisterni u spremnike . Neophodno je provoditi edukaciju osoblja za tehničko održavanje uređaja .

Naftna industrija se stalno trudi da smanji postotak kancerogenih sastojaka goriva. 
Početkom 70 - tih godina , na primjer , jedna litra benzina sadržavala je 0.6 grama olova . Vremenom se stepenovanim smanjenjem došlo do bezolovnog benzina . Benzol - prirodni sastojak sirove nafte a tako i benzina - izaziva rak i po propisima Evropske Zajednice ograničen je njegov procenat u benzinu na 5 % , s tim da se ide na još veće smanjenje . Kod diesel goriva jedan od najopasnijih sastojaka je sumpor i težnja je ka njegovom smanjenju ispod 0.05 % masenog procenta . Ovim se pri radu motora stvara manje sumpornog dioksida i čađi.  
Prilikom utakanja goriva u spremnike vozila dolazi do onečišćenja atmosfere parama naftnih derivata . To su ugljikovodici - parafini i olefini ( s kancerogenim benzenom , s olovnim tetraetilenom ) , djelomično i s C6 i C7 spojevima i aromatima .
Atmosferu na benzinskoj stanici zagađuju i ispušni plinovi vozila . Pri izgaranju tekućeg goriva stvaraju se ugljični i dušični oksidi , aromati koji uzrokuju stvaranje fotokemičnog smoga , aerosoli i još oko dvije stotine spojeva zastupljenih u manjim količinama .

Sistemi prometa,tehnologije skladištenja,transporta i distribucije izdvajaju se kao kritične faze u kojima je moguć udes.Najveće emisije tokom procesa pretakanja iz rezervoara,
autocisterne u skladišne prostore i iz rezervoara Terminala u saobraćajna transportna sredstva.
8.4. ZAŠTITA VODA OD ZAGAĐENJA
U užoj okolini lokacije na kojoj je izgrađen Terminal tečnih goriva postoji rijeka  BOSNA,
na neposrednoj udaljenosti se mogu očekivati uticaji tehnološkog procesa na iste. 

Uticaj tehnološkog procesa na podzemne vode može se desiti samo u slučaju teške 

ekološke nesreće, odnosno prolijevanja većih količina tečnih goriva. 

Otpadne vode, koje budu ispuštane biti će tretirane na način kako je planirano (preko separatora masti i ulja,biološkog prečistača), na odvodu u površinske vode neće sadržavati ulja, masti, aditive niti čvrste ostatke materija koje se obrađuju u tehnološkom procesu . Osim toga, otpadne vode neće imati promijenjenu temperaturu u odnosu na ambijentalne uvjete okoline.

Zbog toga se može tvrditi da tehnološki proces neće uticati na kvalitetu voda u podzemlju i vodotocima. 

Za slučaj nekontroliranog prolijevanja nafte, mora se imati u vidu nekoliko važnih činjenica, koje su aplikativne za radnu okolinu. Naime, nakon što se razlije po tlu, nafta dijelom penetrira u porozno šljunkovito tlo i nastavlja gravitaciono kretanje u dubinu do 

nepropusnog sloja. Nafta koja penetracijom prodire do podzemne vode širi se 

horizontalno, stvarajući specifični talog na površni vode. Horizontalno širenje imat će 

identičan smjer sa smjerom tečenja podzemne vode. Proces širenja nafte može trajati 

vrlo dugo, dok se ne postigne kapacitet zasićenja tla. Svako dalje kretanje nafte kao faze 

može uslijediti jedino nošenjem vodom. 

Kiša koja pada na dio terena u koji je penetrirala nafta, ispire je i nosi prema dubljim 

slojevima, na površinu podzemne ili površinske vode gdje će se nafta pomiješati sa 

vodom i kretati u istom smjeru kao i podzemna, odnosno površinska voda, nafta se miješa sa prašinom, a i prolijevanje ne može biti u količinama nafte, koje bi se mogle razliti na velike površine i velike udaljenosti od mjesta izlijevanja. 

Isparljive komponente nafte isparavaju, ostaju u porama te ne predstavljaju opasnost za 

pitke i druge vode. 

Može se reći da postoji mogućnost da se dogodi situacija razlijevanja značajnijih količina nafte obzirom da vozila uzimaju gorivo na benzinskoj pumpi, u krugu benzinske stanice dolazi do pretakanja nafte, dakle moglo bi doći do havarije sistema za gorivo na vozilu koje doprema gorivo, što se spriječava brzom intervencijom i efikasnim sakupljanjem rasutog goriva na samoj površini terena, uz korštenje adekvatnog sorbenta. 

Iz navedenih podataka proizlazi zaključak da eventualno razlijevanje nafte u krugu 

benzinske stanice praktično može izazvati samo lokalno, kontrolirano onečišćenje, što se može brzo i efikasno otkloniti, a ako manji dio izbjegne kontroli, tj. uđe u podzemlje, postoji mogućnost manjeg onečišćenja plićeg podzemlja samo u pojasu benzinske stanice. 

Predviđeno je i pročišćavanje svih oborinskih voda sa svih saobraćajnih , manipulativnih i parkirnih površina preko pročistača ulja , masti i ostalih naftnih derivata . Izdvojena ulja će biti sakupljana i privremeno skladištena u posebno označenim , nepropusnim posudama sve do njihovog bezbjednog zbrinjavanja .

Na lokaciji Terminala postoji gradski vodovod pa se snabdijevanje objekta vodom vrši iz njega. 

Osnovni uvjet zaštite voda je vodotijesna izgradnja manipulativnih površina , njihova otpornost na djelovanje derivata i kontrolirana odvodnja preko prečistača ulja . 

Svi uređaji i instalacije moraju imati ateste i biti ispitani prije početka rada . Ukopani spremnici imaju dvostruku stjenku , sa međuprostorom ispunjenim inertnim plinom i automatsku kontrolu curenja . Sve otpadne vode odvode se preko kontrolnog okna u kojem se kontrolira sastav efluenta .Iz navedenog slijedi da iako se Terminal nalazi na cca 100 m zračne linije od rijeke uz parcelu , tehnička rješenja koja su primjenjena na Terminalu onemogućit će svako moguće zagađenje voda direktno radom kao i nakon završetka rada Terminala.

Na terminalu tečnih goriva u Zenici nastaju sljedeće otpadne vode: 
- oborinske otpadne vode sa manipulativnih površina (pretakališna zona, interne saobraćajnice), koje su često opterećene uljima, mastima i naftnih derivata, kao i mehaničkim nečistoćama, 

- otpadne vode iz kotlovnice koje nastaju u periodu regeneracije omekšivača pripreme kotlovske vode te kemijskog čišćenja i odmuljavanja kotla, i 

- sanitarno-felalne otpadne vode koje su opterećene organskim i drugim štetnim materijama. 

8.5. ZAŠTITA TLA
Izgradnjom Terminala tečnih goriva došlo je do trajnog gubitka površine na kojoj je izgrađen. Kako se radi o nasutom terenu, nema kvalitetnog tla koje bi predstavljalo gubitak u smislu neke druge namjene. 
Tokom rada Terminala, najveći mogući uticaj na tlo (osim incidentnih situacija) je mogućnost prolijevanja tekućina prilikom pretovara istih ili u slučaju procurivanja iz rezervoarskih prostora. 

Do izlijevanja u tlo može doći tokom dopreme pogonskog goriva cestovnim putem. Do većih uticaja na tlo može doći samo u slučaju incidenta kod izlijevanja većih količina pogonskog goriva. 

Uticaj naftnih derivata kontaminira tlo tako da postaje privremeno neplodno i raslinje se znatno smanjuje ili vene .Mjere zaštite podudaraju se s mjerama zaštite voda .Kruti otpad sakupljat će se u kontejnere volumena, sa odvajanjem po vrstama ambalaže , odnosno odvajanjem opasnog od neopasnog otpada . Proizvođač otpada će sav selektivno prikupljeni otpad predati operatoru, odnosno ovlaštenim preduzećima za prikupljanje , transport i preradu otpada u skladu sa Uredbom o selektivnom prikupljanju, pakovanju i označavanju otpada («SL. novine FBIH», broj 38/06). Operator preuzima obavezu transporta do konačne prerade otpada, odnosno konačnog zbrinjavanja. 
8.6. ZAŠTITA OD PREVELIKE BUKE
Nivo buke ovisi o frekventnosti prometa na Terminalu . Emisija buke uređaja na Terminalui smanjuje se na samom izvoru izvedbom zaštitnih kućišta . Buku stvaraju pumpe za utakanje,pumpe za iztakanje , kompresori , ventilatori i motorna vozila koja dolaze na Terminal.Prema dosadašnjim iskustvima nivoa buke koja se stvara na Terminalima je ispod nivoa buke saobraćajnica. 
Obzirom da se ovdje radi o poslovnom objektu, pojačana buka, kao stanje prije izgradnje Terminala, koja traje i tokom funkcionisanja, nije naročito bitno za diskusiju, jer se radi o tekućem problemu, bez uticaja na radne sposobnosti i funkcionisanje objekta na zahvatu.

8.7. UTICAJ NA FLORU I FAUNU
Lokalitet nema posebnih bioloških sadržaja koji bi zahtijevali naročiti režim zaštite okoline, nema evidentiranih rijetkih i ugroženih biljnih i životinjskih vrsta i nema status zaštićenog prirodnog područja odnosno nacionalnog parka.
Do uticaja na floru i faunu može doći jedino nepravilnim postupanjem tokom rada 

Terminala u slučaju incidentne situacije. 

Manji negativan uticaj na ptičju populaciju imat će povećan nivo buke, a posebno vještačka rasvjeta na Terminalu. 

8.8. ZAŠTITA KULTURNO - POVIJESNE BAŠTINE
Objekat Terminala nalazi se u dijelu grada u čijoj se blizini ne nalaze objekti kulturno - povijesne baštine.Objekat terminala izgrađen je od savremenih materiajla i neće narušavati postojeći mikroambijent, pošto se radi o industrijskoj zoni . 

8.9. ZAŠTITA OD NASTAJANJA POŽARA I EKSPLOZIJE
Uz poštivanje svih mjera zaštite, koje su usklađene sa dosad poznatim svjetskim parametrima počevši od faze projektovanja,preko izvođenja kvalitetnog nadzora, redovitog ispitivanja , ispravnog rukovanja i održavanja instalacija i uređenja na Terminalu, ne može doći do požara i eksplozije. 

Da bi se obezbijedila odgovarajuća preventivna zaštita od požara u toku eksploatacije objekta Terminala tečnih goriva,neophodno je preduzeti sljedeće:

- u zonama opasnosti zabranjena je upotreba otvorenog plamena i pušenja,

- u zonama opasnosti zabranjena je upotreba alata koji varniči,

- lica koje pristupaju rezervoarima moraju se upozoriti da postoji opasnost od požara i eksplozije,

- zabranjeno je istakanje goriva u toku nevremena i grmljavine,

- za vrijeme pretakanja goriva iz auto cisterne u rezervoare na mjestu na kome se vrši pretakanje moraju se obezbijedtiti prevozni aparat za gašenje požara. U blizini mjesta na kome postoji mogućnost rasipanja zapaljivih tečnosti, mora se postaviti sanduk sa pijeskom minimalne zapremine od 0,30 m3,

- na vidnim i pristupačnim mjestima na površinama pored rezervoara, postaviti znake upozorenja sa sljedećim natpisom:

 „ZABRANJENO PUŠENJE I PRISTUP OTVORENOM PLAMENU“

 „ZABRANJENA UPOTREBA ALATA KOJI VARNIČE“

 „OPASNOST – POŽARA I EKSPLOZIJE“

 „STOP, CISTIJERNA PRIKLJUČENA“

 „NEZAPOSLENIMA PRISTUP ZABRANJEN“
- osoblje zaposleno na terminalu mora imati odgovarajuću ličnu zaštitnu opremu i biti  osposobljeno za taj posao,

- svi zaposleni moraju znati da rukuju mobilnom opremom zaštite od požara,

- redovno kontrolisati ispravnost mobilne opreme zaštite od požara,

- redovno kontrolisati ispravnost hidrantske mreže,

- redovno kontrolisati ispravnost električnih instalacija,

- u svakom trenutku mora se omogućiti lak i neposredan pristup vatrogasnih vozila oko objekta.
U nadzemnim i podzemnim rezervoarima terminala tečnih goriva se skladište velike količine zapaljivih tečnosti (benzin, lož ulje, dizel i mazut). Stoga je na prostoru ovog terminala prisutan veliki broj izvora opasnosti koji formiraju relativno velike zone opasnosti od pojave požara i eksplozije. U njima se nalazi značajan broj uređaja i instalacija koji predstavljaju potecijalne izvore paljenja, ali zahvaljuljući preventivnim mjerama zaštite od požara i eksplozije događa se relativno mali broj incidenata. Incidenti su po pravilu posljedica neprimjenjivanja ili neadekvatnog primjenjivanja mjera zaštite od požara i eksplozije od strane lica na terminalu (ljudskog faktora), a manji broj incidenata se dešava usljed propusta u neprimjenjivanju tehničkih propisa pri izgradnji i održavanju objekata, postrojenja, opreme i uređaja u sastavu terminala tečnih goriva.
Terminali tečnih goriva zato imaju visoko požarno opterećenje klase požara B i C. 

Rekonstrukcija postojećeg terminala tečnih goriva na lokaciji u industrijskoj zoni ima nekoliko strana opasnosti od pojave požara koje se mogu klasifikovati na slijedeći način: 
- opasnosti koje dolaze od sirovina, 

- opasnosti koje sa sobom nosi tehnološki proces i radne operacije, 

- opasnosti od energetskih uređaja i instalacija i 

- opasnosti od prirodnih pojava. 

Mjesta potencijalne opasnosti za pojavu požara i eksplozije su: 
- pretakališta tečnih goriva, 

- nadzemni rezervoari za skladištenje dizela i mazuta, 

- podzemni rezervoari za skladištenje benzina i 

- podzemni rezervoari za skladištenje lož ulja. 

Najveću opasnost za pojavu požara i eksplozije na lokaciji postojećeg terminala tečnih goriva, vezano za projekat rekonstrukcije postojećeg terminala, predstavljaju zapaljive i eksplozivne smjese goriva i njihovih para. Zbog toga su određene zone opasnosti i predviđene mjere zaštite od požara i eksplozije, vezano za realizaciju projekta rekonstrukcije postojećeg terminala tečnih goriva. 

Znatan broj požara i eksplozija nastaje usljed nepoštovanja i narušavanja elementarnih uslova zaštite, zbog grešaka u rukovanju, neispunjavanja obaveznog obučavanja zaposlenika, loše discipline i dr.. 

Zaštita od izbijanja i pojave požara riješena je pravilnim izborom elektroenergetske opreme, koja pri pravilnom izvođenju i propisnom održavanju u toku eksploatacije ne može biti uzrok požara. 

Kablovi električnih instalacija se ni na jednom mjestu ne smiju naslanjati na požarno neotporne podloge nego se polažu u azbestnim ulošcima, cijevima ili pregradama s ciljem njihove zaštite. Također je ovu izolaciju nužno ugraditi kod prolaza kablova po izvoru topline. 

Kablovi različitih vrsta električnih instalacija se polažu na što većoj međusobnoj udaljenosti, dok se prolaskom kroz zidove ormara polažu potpuno odvojeno i u fleksibilnim cijevima. 

U kotlovnici nema ugrađenih eksplozivnih materijala, a nije predviđeno ostavljanje ili skladištenje istih, koje samostalno ili u dodiru sa zrakom mogu izazavati takve koncentracije koje bi bile potencijalni uzrok nastanka eksplozije.

U okviru objekta Terminala voda će se koristiti za piće,za požarnu zaštitu,pranje manipulativnih površina, kao i za sanitarne potrebe. Za potrebe gašenja požara projektovana je potrebna unutrašnja i vanjska hidrantska mreža.

Spoljašnji nadzemni hidranti, služe za neposredno priključenje crijeva sa mlaznicama za gašenje požara. Unutrašnji zidni hidranti, sa crijevom i mlaznicom služe za početno gašenje požara.

9. PREDLOŽENE MJERE, TEHNOLOGIJA I DRUGIH TEHNIKA ZA SPREČAVANJE ILI UKOLIKO TO NIJE MOGUĆE, SMANJENJE EMISIJA IZ POSTROJENJA
Prema identificiranim izvorima emisija i negativnim uticajima na okoliš terminala tečnih goriva, predviđene su određene efikasne mjere zaštite okoliša i za smanjivanje odnosno kontrolu emisija štetnih materija u okoliš i ublažavanje svih identifikovanih negativnih uticaja na okoliš. U principu za smanjivanje i kontrolu emisija i ublažavanje negativnih uticaja terminala tečnih goriva na okoliš do prihvatljivih okvira obavezno treba preduzeti i redovno provoditi sljedeće mjere: 

▪ obezbijediti sve potrebne i efikasne mjere zaštita od požara i eksplozije prema Projektu sistema zaštite od požara i Elaboratu zaštite od požara i eksplozivnih smjesa za projekat terminala tečnih goriva, 

▪ obezbijediti efikasno upravljanje otpadom, posebno opasnim vrstama otpada u skladu sa Planom o upravljanju otpadom za postojeći terminal tečnih goriva, 

▪ obezbijediti odvodnju i prečišćavanje otpadnih voda prije njihovog ispuštanja u recipijent - rijeku Bosnu, 

▪ primjeniti mjere i tehnike za smanjenje i kontrolu emisije dimnih plinova i para u zrak i zaštitu kvaliteta zraka, 

▪ obezbijediti efikasno provođenje svih mjera zaštite okoliša predviđenih u ovom elaboratu, izdatoj okolišnoj dozvoli i odredaba važeće zakonske regulative o zaštiti okoliša. 

Sprečavanje ili ublažavanje negativnog uticaja na okoliš Terminala tečnih goriva Zenica postiže se primjenom sljedećih osnovnih mjera:

- uvažavanjem propisa o zaštiti okoliša, zaštiti od požara i eksplozija kao i tehnoloških zahtjeva pri korištenju pogona, postrojenja, uređaja i prateće opreme,

- sprečavanje i ublažavanje emisija štetnih polutanata iz postrojenja u okoliš,

- sakupljanjem i prečišćavanjem otpadnih voda prije njihovog ispuštanja u recipijent,

- propisnim sakupljanjem i zbrinjavanjem otpada,

- sprečavanjem nastanka i smanjenjem nivoa buke,

- edukacijom uposlenika o mjerama zaštite okoliša kao i mjerama zaštite na radu i zaštite od požara,

- vršenjem okolišnog i tehnološkog monitoringa,

- primjenom drugih tehničko-tehnoloških, ekonomskih i organizacionih mjera koje 

su u funkciji zaštite okoliša.

1. Centralni odvod kapljica vode zaprljanih naftnim derivatima.Punjenje podzemnih spremnika je tako da se izvodi sistemom povrata para ( benzinske pare iz podzemnog spremnika vraćaju se nazad u auto – cisternu i tako ne dospijevaju u atmosferu ).

2. Kompletna površina na kojoj se vrše manipulacije gorivom spojena je linijskom rešetkom na pročistač ulja , masti i ostalih naftnih derivata.

3. Ostvaren je princip povrata para pri snabdijevanju vozila (točenja  goriva ) gorivom tako da se smanjuje emisija ugljikovodika.
4. Kompletan prostor na kome se odvija promet na terminalu nepropustan je za tečnosti. 
5. Gorivo je skladišteno u podzemnim spremnicima sa duplim plaštom , sa dojavom pri prepunjenju i dojavom propuštanja , kako bi se osiguralo da ne dođe do prodiranja goriva u tlo.
6. Nakon uvođenja sistema povrata benzinskih para , skoro da i nema emisije benzinskih para na dišnom sistemu spremnika.
Pri snabdijevanju Terminala gorivom,vozač auto-cisterne spaja je sa dva crijeva na spremnik.Jednim crijevom se usipa gorivo u spremnik i drugo crijevo kroz koje već postojeće benzinske pare u spremniku budu " pogurane " u auto-cisternu.Istovremeno dok raste nivo benzina u spremniku,povećava se i količina benzinskih para koje se vraćaju u auto-cisternu.Ovaj postupak je poznat kao  " princip povrata para ". 

Kao druga metoda zaštite služi da pri usipanju goriva u vozila , benzinske pare iz spremnika vozila budu usisane u podzemni spremnik.Pri slijedećem punjenju podzemnog spremnika te pare budu usisane u auto-cisternu.Nakon toga auto-cisterna odlazi nazad u veliko skladište goriva gdje se vrši njeno ponovno punjenje.Pri punjenju goriva u tečnom stanju ove pare budu stlačene u gornjem dijelu auto-cisterne.Iz tog dijela one budu posebnim crijevom izvučene i transportirane u jedan poseban uređaj.
Tu se vrši kondenziranje benzinskih para u tečno stanje odnosno ponovo se dobiva benzin . Ovako je ostvaren zatvoreni ciklus : snabdijevanje Terminala (auto-cisternama) – usipanje goriva u vozila – ponovno punjenje auto-cisterne . Ovaj postupak je od velike koristi zaštiti okoliša kao i kupcima na samom terminalu . Zadrži se 99 % benzinskih para koje bi na stari način dospjele u atmosferu . Tako da kupci na Terminalu ne udišu ove pare niti one na neki drugi način doprinose zagađenju okoliša .
Kao slijedeća mjera zaštite , možemo spomenuti za tečnost nepropusne saobraćajne površine na samom terminalu. 
Podzemni spremnici imaju duplu stjenku kao i cijevi koje služe za punjenje spremnika . Prostor između ove dvije stjenke popunjen je inertnom tečnosti čija se razina kontrolira i na taj način utvrđuje da li je došlo do curenja goriva. Ovako je moguće uvijek kontrolirati nepropusnost podzemnih spremnika odnosno cijevi. 

Otpadna voda se odvodi preko više stupnjeva čišćenja . Na prvom stupnju ona protiče lagano i tu se vrše samo odvajanje čvrstih čestica koje su teže od vode . Ove čestice padaju na dno , gdje se vrši njihovo taloženje . Nataložene nečistoće redovno se prazne. 

U drugom stepenu voda dolazi u pročistač gdje benzin , ulja i maziva kao lakši od vode isplivaju na površinu i odatle se uklanjaju . Nakon toga postavljeno je reviziono okno na kojem je moguće kontrolirati da li je voda dovoljno čista da bi se mogla ispustiti u recipijent.

Separator ulja i masti 
Separatori masti i ulja se javljaju kao neizbježan korak u primarnom prečišćavanju otpadnih voda, jer se uklanjanjem masti i ulja znatno rasterećuje sekundarni tretman otpadnih voda i postiže bolji kvalitet prečišćene vode. U nekim djelatnostima, separatori masti i ulja su jedini nosioci tretmana otpadnih voda (parkinzi, garaže, autopraone, terminali) i sve češće se insistira na njihovoj ugradnji.

• Svakih 30 dana, odnosno poslije svake velike kiše ili pranja platoa otvoriti poklopac 
   komore separatora, te izvršiti ispuštanje masnoće ulja u posudu za talog. 

• Svakih šest mjeseci (najmanje 2 puta u toku kalendarske godine) ulazne komore 

separatora očistiti od čvrstog materijala (pijesak i zemlja). Pored separatora treba da 

se nalazi kontejner za opasan otpad (bure, kanta), sa poklopcem, u koji se odlaže 

otpad iz separatora. Poklopci separatora moraju biti zaključani. Kod svakog rada u 

separatoru zabranjuje se prilaz sa otvorenim plamenom. 

• Konstrukcija separatora omogućava njegovo funkcionisanje i pražnjenje prikupljenih 

naftnih derivata u posudu postavljenu u bočnom šahtu. Izdvojene količine ulja se 

zbrinjavaju u dogovoru sa ovlaštenom službom na ekološki prihvatljiv način. 

Tečna goriva se doprema autocisternama, a istače ili utače zatvorenim sistemom i eventualno rasipanje istih je definitivno i nema osnova da se po čišćenju prostora vraćaju u tehnološki proces, isti se sakupljaju i odlažu kao opasni otpad. Na ostalim segmentima 

terminala nema realnih mogućnosti povrata materijala. 

Skladišni prostor zajedno sa dopremnim i otpremnim dijelom čini jednu tehnološku cjelinu. 

Za potrebe pretakanja kamioniskih cisterni izgrađeno je pretakalište sa betonskom podlogom. 

Sve instalacije i električni instrumenti predviđeni su u eksplozijsko-sigurnosnoj izvedbi Ex. Za normalnu primjenu asinkroni će motori imati stupanj mehaničke zaštite IP 44/IP55, te protueksplozijsku izvedbu u skladu s klasifikacijom opasnih zona. U zonama opasnosti elektromotori pumpi i kompresora sa svom drugom opremom (mehaničkom i električnom) moraju zadovoljavati.
− U slučaju požara također treba zaustaviti sve pretovarne aktivnosti. Za gašenje malih i velikih požara treba se upotrebljavati odgovarajuća sredstva za gašenje – koristimo raspršeni vodeni mlaz, vatrogasne aparate na prah, ugljični dioksid.
Obližnje nezapaljene spremnike i cisterne trebaju se hladiti. 

− Investitor mora izraditi pismene upute za rad skladišta, za pražnjenje i za pretakanje kamionskih cisterni. 
− Redovito održavati sisteme odvodnje oborinskih i sanitarnih otpadnih voda. 
− Redovito kontrolirati ispravnost sistema za prikupljanje i obradu para ugljikovodika kod 

punjenja kamionskih cisterni. 
10. MJERE ZA SPREČAVANJE PRODUKCIJE I ZA POVRAT KORISNOG
      MATERIJALA IZ OTPADA KOJI PRODUKUJE POSTROJENJE
Produkcija otpada, odnosno nekontrolirano rasipanje koje učestvuju u tehnološkom procesu Terminala tečnih goriva je veoma ograničena i kao potencijalna pojava, svedena na najniže mjere. 

Zatvoreni sistemi toka sirovina u tehničko – tehnološkom procesu, punjenja rezervoara za skladištenje i toka cjevovodom do istakačkih uređaja potpuno obezbjeđuju uslove sprečavanja. 
Odvojeno skupljanje pojedine vrste otpada koji nastaje tokom korištenja. 

Otpad koji nastaje tokom korištenja zahvata smiju preuzimati/skupljati samo pravne

osobe koje zadovoljavaju uvjete propisane Zakonom o otpadu. 

Voditi evidenciju o vrstama, količini, mjestu nastanka, načinu i mjestu skladištenja, obrađivanja i odlaganja otpada. 

Otpadni mulj iz separatora riješen Ugovorom o preuzimanju s ovlaštenim privrednim društvom za tu djelatnost. 
11. OPIS OSTALIH MJERA RADI USKLAĐIVANJA SA OSNOVNIM OBAVEZAMA

      OPERATORA POSEBNO MJERA NAKON ZATVARANJA POSTROJENJA

Obaveza Privrednog društva da putem odgovornih lica i uz angažman ovlaštenih naučnih institucija i priznatih stručnjaka u oblasti zaštite životne okoline radi na poduzimanju svih propisanih i naloženih mjera zaštite te stalno prati stanje mjera u društvu kao i razvoj i unapređenje istih na lokalnom i širem području. 

Poduzeti sve mjere koje se zahtijevaju ili će se zahtijevati prema zakonima koji ili će biti na snazi.

Na okolinski prihvatljiv način,koristiće sve raspoložive i primjenjivane mjere u cilju uklanjanja postrojenja.

U slučaju promjene namjene lokaliteta,investitor će lokalitet dovesti u prvobitno stanje.

otpad koji bi nastao prilikom rušenja postrojenja i objekata adekvatno zbrinuti.

Kada se bude radilo na prestanku rada terminala moraju se provesti sve pripreme za te aktivnosti uz uvažavanje postojećeg stanja kao i ciljanog, odnosno željenog stanja lokacije nakon prestanka rada ovih postrojenja. 

Zakonske odredbe, a i želje svih korisnika građevinskih i drugih površina obavezuju 

poduzeća da, po završetku korištenja nekih građevinskih i drugih zemljišta izvrše tehničko uređenje u cilju daljeg namjenskog korištenja tog zemljišta. 

U slučaju da ipak investitor odluči da prestane koristiti i zatvori ovaj terminal tečnih goriva ne očekuju se značajniji potencijalni negativni uticaji terminala tečnih goriva na okoliš nakon eventualnog prestanka rada postrojenja i opreme u sastavu terminala tečnih goriva. U tom slučaju investitor/operator je dužan preduzeti sve mjere za izbjegavanje bilo kakvog rizika za okoliš i za povrat u zadovoljavajuće stanje lokacije na kojoj se nalazi navedeni terminal i to u što kraćem roku. Zadovoljavajuće stanje znači ispunjenost svih standarda kvaliteta okoliša osobito onih koji se tiču zaštite zemljišta, vode, zraka i infrastrukture, kao i lokalnog stanovništva koje živi u okolini.

Kao posebna i veoma značajna obaveza odgovornih lica preduzeća ˝HIFA OIL“ d.o.o. TEŠANJ, TERMINAL TEČNIH GORIVA ZENICA jeste da svaku akcidentnu pojavu odmah prijave nadležnoj Inspekciji  za zaštitu životne sredine te da odmah pristupe saniranju stanja i eliminaciji opasnosti od ekoloških nesreća. 

12. MJERE PLANIRANE ZA MONITORING EMISIJA UNUTAR PODRUČJA I/ILI
      NJIHOV UTICAJ
Prema odredbama Zakona o zaštiti okoliša i drugim važećim okolinskim propisima, te važećoj okolinskoj dozvoli broj: UP-I/05-23-37-7/09-SN od 29.09.2015. godine izdatoj od strane Federalnog ministarstva okoliša i turizma, kao i vodnoj dozvoli broj: UP-I/25-3-40-616-3/17 od 13.03.2018. godine izdatoj od strane Federalnog ministarstva poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva potrebno je obezbijediti provođenje okolinskog monitoringa postrojenja i aktivnosti na predmetnoj lokaciji. 
Monitoring emisija zagađujućih materija predstavlja vrlo važan element sistema upravljanja kvalitetom i zaštite okoliša i zato ga treba organozovati i redovno provoditi prema propisanoj metodologiji i definisanim rokovima. 

Monitoringom treba obuhvatiti redovno vizuelno praćenje funkcionisanja sistema za prečišćavanje otpadnih voda, kao i tehnološke opreme i aktivnosti vezanih za terminal tečnih goriva koje mogu negativno uticati na okoliš u cilju sprečavanja i što većeg ublažavanja emisija i negativnih uticaja na okoliša, odnosno zaštite okoliša. Isto tako, potrebno je obezbijediti povremeni, odnosno periodični monitoring emisije otpadnih dimnih plinova iz kotlovnice u kojoj se spaljuje mazut kao i monitoring kvaliteta ispuštene otpadne vode iza separatora (u oknu za monitoring). 

Provjere emisija se vrše za tehnološke parametre pri radu terminala koji imaju najveći uticaj na okolinu.
Prijedlog monitoring plana predstavljen je u sljedećoj tabeli.

	Parametar praćenja
	Način praćenja
	Mjesto praćenja
	Dinamika praćenja
	Odgovornost

	Emisija u zrak

 iz kotlovnice
	NOx, SO2, CO, O2 i dimni
broj po Bacharachu, te temperatura, brzina i protok dimnih plinova
	Dimnjak kotlovnice
	Jedan put godišnje
	Operator i ovlaštena laboratorija

	Otpadne vode
	Fizikalno-kemijska analiza
	Okno za monitoring iza separatora
	Prema važećoj okolinskoj i vodnoj dozvoli
	Operator i ovlaštena laboratorija

	Sistem za tretman otpadne vode
	Vizuelna inspekcija     uz evidentiranje
	Separator i biološki prečistač
	Svakodnevno
	Lice za upravljanje

okolišem

	Otpad
	Količina uz evidentiranje
	Skladište otpada
	Svakodnevno
	

	Funkcionalna ispravnost tehnološke opreme
	Periodični pregled prema propisima o zaštiti na rad
	Postrojenja, uređaji i sredstva rada
	Jedan put u tri godine
	Odogovrno lice za ZNR i PPZ i Ovlaštena ustanova


Monitoring emisija u zrak treba provoditi na dimovodnom kanalu ili dimnjaku u skladu sa odredbama Zakona o zaštiti zraka i Pravilnika o monitoringu emisija zagađujućih materija u zrak (Službene novine Federacije BiH, broj: 9/14), a ocjena emisija u zrak se provodi na osnovu odredaba Pravilnika o graničnim vrijednostima emisija u zrak iz postrojenja za sagorijevanje (“Službene novine Federacije BiH”, broj: 3/13). 

Monitoring emisija zagađujućih materija u zrak se obavezno provodi korištenjem standardizovanih metoda (BAS) i mjernih uređaja, a u skladu sa odredbama Pravilnika o monitoringu emisija zagađujućih materija u zrak (“Službene novine Federacije BiH”, broj: 9/14).
Procjena svih karakteristika predmetne lokacije kao i karakteristika postupaka u okviru lokacije pokazuje da su stvoreni osnovni uslovi za minimizaciju negativnih uticaja na okoliš. minimizacije
Pored mjera predviđenih propisima, normativima i standardima prilikom projektovanja, izgradnje i eksploatacije Terminala tečnih goriva u cilju sprečavanja narušavanja kvaliteta životne okoline, tj. smanjenja negativnih uticaja na okolnu životnu okolinu, potrebno je sprovesti mjere praćenja uticaja na životnu okolinu kontrolnim mjerenjima:
· aerozagađenja okoline objekta ( merenje imisije i emisije ) 
· kvaliteta otpadnih voda nakon prečišćavanja u separatoru za prečišćavanje istih, 

· mjerenje komunalne buke,

· mjerenje kvaliteta radne sredine.
12.1. Mjerenja aerozagađenja okoline objekta (imisije i emisije )
"emisija" - direktno ili indirektno ispuštanje supstanci, vibracija, toplote, mirisa ili buke koje proizvodi jedan ili više izvora u postrojenju i ispušta u zrak, vodu, tlo.
„imisija“- je koncentracija tvari na određenom mjestu i u određenom vremenu u okolišu.

Potrebno je izvršiti merenje koncentraciju ukupnih aromatičnih ugljovodonika poreklom iz nafte i koncentraciju organskih jedinjenja izraženo kao ukupni ugljovodonici porijeklom iz nafte. Mjerenje emisije zagadjujućih materija u vazduh izvršiti za svaku vrstu goriva.
Godišnje kontrolno mjerenje emisije uraditi radi provjere podataka o vrednostima emisija. 

Štetne imisione materije koje se ispituju u vazduhu su: benzen, toluen, ksilen, ukupni

ugljovdonici porijeklom iz nafte i naftnih derivata, sumpordioksid, azotovi oksidi, olovo u 

suspendovanim česticama. 

Kako se objekat nalazi pored magistralne saobraćajnice sa veoma frekventnim saobraćajem, u pojačanoj zoni imisije, imisija zagađujućih materija na objektu je najvećim dijelom posljedica izduvnih gasovagiz motora vozila koja se kreću ovim putevima.
12.2. Mjerenja kvaliteta otpadnih voda nakon prečišćavanja u separatoru za prečišćavanje 

         istih,a pre upuštanja u recipijent 
Merenja kvaliteta otpadnih voda nakon prečišćavanja u separatoru za prečišćavanje istih,a pre upuštanja u recipijent vrši se minimalno četiri puta godišnje.

Kontrolu kvaliteta otpadnih voda i to: redovne analize uzoraka otpadnih voda, prije i poslije njihovog tretmana na separatoru. Parametri koje treba ispitati u uzorkovanim otpadnim vodama su:

− zasićene kiseonikom (saturacija)

− kiseonik O2
− prisustvo i vrsta mirisa,

− mutnoća (NTU),

− boja vode,

− pH vrednost,

− elektrolitička provodljivost

− suspendovane materije,

- sedimentne materije,

− suvi ostatak,

− HPK,

− potrošnja KMnO4,

− BPK,

− olovo,

− gvožđe,

− mineralna ulja,

− deterdženti (anjonski),

− ugljovodonici poreklom iz benzina C6-C10,

− ugljovodonici poreklom iz dizela C10-C28,

Korisnik terminal tečnih goriva obavezan je da za potrebe ispitivanja kvaliteta otpadnih voda angažuje stručno pravno lice ovlašćeno od strane nadležnog ministarstva.

Granicne vrijednosti emisije na mjestu ispuštanja u površinske vode.
	Parameter 
	Jedinica mjere
	Granična vrijednosti (I)

	Temperatura
	0C
	30

	pH
	0
	6,5-9

	Biohemijska potrošnja kiseonika (BPK5)
	mgO2 /l
	40

	Hemijska potrošnja kiseonika (HPK)
	mgO2 /l
	150

	Ukupni ugljovodonici
	mg/l
	10


                         (I) Vrijednosti se odnose na 2-časovni uzorak.
12.3. Mjerenja komunalne buke
Objekat terminala se nalazi u zoni pojačane buke lokalne  saobraćajnice, te se ne mora vršiti mjerenje, osim po nalogu nadležne inspekcije. Zona duž autoputeva, magistralnih i gradskih saobraćajnica, za koju granična vrijednost mjerodavnog nivoa buke ne smije prelaziti 65 dB preko dana odnosno 55 dB preko noći. Ukoliko izmjereni nivo ne prelazi navedene granične vrijednosti buke korisnik ili vlasnik nema obavezu da vrši ispitivanje nivoa buke tokom redovnog rada postrojenja.
12.4. Mjerenja kvaliteta radne okoline
Periodični pregledi ispitivanja uslova radne okoline vrše se u zimskom i ljetnjem periodu:

fizičke i hemijske štetrnosti, mikroklima, buka, vibracije, elektromagnetna zračenja.

Sva navedena mjerenja prema definisanim standardizovanim metodama vršiti će

registrovane nadležne institucije, a sve u skladu sa važećim zakonskim propisima i 

normativnim aktima. 

Monitoring treba provoditi u skladu sa sljedećim propisima o zaštiti okoliša: 

- Zakon o zaštiti okoliša ("Službene novine Federacije BiH", broj: 33/03 i 38/09); 

- Zakon o zaštiti zraka ("Službene novine Federacije BiH", broj: 33/03 i 4/10); 

- Pravilnik o monitoringu emisija zagađujućih materija u zrak (”Službene novine Federacije BiH”, broj: 9/14); 

- Pravilnik o graničnim vrijednostima emisija u zrak iz postrojenja za sagorijevanje (“Službene novine Federacije BiH”, broj: 3/13); 

- Pravilnika o graničnim vrijednostima emisije zagađujućih materija u zrak (“Službene novine Federacije BiH“, broj: 12/05); 

- Zakon o vodama ("Službene novine Federacije BiH", broj: 70/06); 

- Uredba o uvjetima ispuštanja otpadnih voda u okoliš i sisteme javne kanalizacije (”Službene novine Federacije BiH”, broj: 101/15 i 1/16); 

- Zakon o zaštiti od buke (“Službene novine Federacije BiH“, broj: 110/12); 

- Zakon o upravljanju otpadom (“Službene novine FBiH“, broj: 33/03 i 72/09); 

- Pravilnik o kategorijama otpada sa listama ("Službene novine FBiH", broj: 9/05); 

- Uredba o selektivnom prikupljanju, pakovanju i označavanju otpada ("Službene novine Federacije BiH", broj: 38/06); 

- Uredba koja reguliše obvezu izvještavanja operatera i proizvođača otpada o sprovođenju programa nadzora, monitoringa i vođenja evidencije prema uvjetima iz dozvole (Službene novine Federacije BiH, broj 31/06) i dr.. 

Operator je dužan ustrojiti i uredno redovno vodi evidenciju o okolinskom i tehnološkom monitoringu.
13. PREDVIĐENA ALTERNATIVNA RJEŠENJA

Tehnološki proces rada terminala tečnih goriva je predložen od strane „HIFA OIL “ d.o.o. TEŠANJ i trenutno ne postoji drugi alternativni prijedlog. Lokaciju je također predložio „HIFA OIL “ d.o.o. TEŠANJ bez druge alternativne lokacije. Uzimajući u obzir da su pogon i postrojenja izgrađeni na lokaciji te da je Investitor predvidio odgovarajuće mjere prevencije i minimizacije uticaja, druga alternativna prostorna rješenja nisu razmatrana.

Ako uzmemo u obzir dobar dizajn i građevinske izvedbe kao i nabavku savremene opreme,koja posjeduje sve potrebne ateste i upotrebne dozvole, može se reći da ne postoje komponente projekta sa neprihvatljivim uticajem na okoliš.

Prilikom izbora mikrolokacije objekata i instalacija neophodnih za efikasan i bezbjedan rad Terminala tečnih goriva Zenica vodilo se računa o bezbjednosti,protočnosti saobraćaja i ekonomičnosti rješenja. Predviđena lokacija i tehnička rješenja Terminala tečnih goriva Zenica koja su data u projektnoj dokumentaciji predstavljaju s obzirom na lokaciju i izgrađenost infrastrukture optimalno rješenje. 

Investitor je izgradio Terminal tečnih goriva Zenica i ugradio savremenu opremu poštujući važeće tehničke propise i standarde i zakonske propise odnosne oblasti, može se konstatovati da, u okviru kompletnog projekta stavljanja u eksploataciju postrojenja, neće biti neprihvatljivog uticaja na komponenete okoliša. U vezi s tim, nisu predviđena alternativna rješenja ovih postrojenja.

14. KOPIJA ZAHTJEVA ZA DOBIJANJE DRUGIH DOZVOLA KOJE ĆE BITI IZDATE
      ZAJEDNO SA OKOLINSKOM DOZVOLOM
· Okolinska dozvola br. UP-I/05-23-37-7/09SN,od 29.09.2015 godine, Federalno ministarstvo okoliša i turizma FBiH;
· Rješenje o vodnoj dozvoli br.UP-I/25-3-40-616-3/17 od 13.03.2018.godine.
                     Agencija za vodno područje rijeke Save

15. NETEHNIČKI REZIME

Opredjeljenje za djelatnost koja je prezentirana ovim Elaboratom (zahtjevom), proizašlo je iz činjenice značaja komunikacijske veze magistralni put,koridor Vc5 i željezničke pruge. 

Investitor je pažljivo birao lokaciju, i odabrao onu koja ima najbolju infrastrukturu,u prvom 

redu saobraćajnu. Izbor lokacije za navedenu djelatnost je izvršen prije svega na osnovu položajnih prednosti, uz saobraćajnicu velike frekvencije, koja trenutno povezuje ovo 

područje sa regionom i šire, što svakako daje veliku prednost. 
Na ovoj lokaciji postoje odgovarajući infrastrukturni objekti: asfaltni put,vodovod i kanalizacija, kvalitetno snabdijevanje električnom energijom, udaljenost od gušće naseljenih prostora, itd, koji omogućavaju uspješno poslovanje u savremenim uslovima.

Ekonomski aspekt opravdanosti je dokazan kroz dosadašnji rad, a formalno pravna utemeljenost je djelimično potvrđena dobijanjem odgovarajućih uslova i saglasnosti nadležnih organa i preduzeća.

Prostorno planskom dokumentacijom višeg reda stvoren je okvir za definisanje

prostorno-situacionog položaja objekta, sa opštim fizičkim karakteristikama, kako je

dato u rešenjima prostornog plana.
Do konkretnog rješenja kakvo je projektnom dokumentacijom došlo se i zbog specifičnog 

oblika same lokacije, položaja u odnosu na ostale saobraćajne objekte i elemente 

postojeće saobraćajnice zbog kojih je definisan način priključenja koji je u mnogome 

uslovio i koncept planiranja prostora.

Planeri nisu razmatrali varijantna rešenja sa drugim sadržajima već su se, zbog

definisanog stava investitora koji je istovremeno i vlasnik zemljišta,zadržali na traženju optimalnog načina korišćenja prostora u okviru određene namjene i u tom pogledu su razmatrane različite varijante od kojih je izabrana ova kao najpovoljnija.
16. PROCJENA UTICAJA NA ŽIVOTNU OKOLINU
Objekti i aktivnosti na Terminalu tečnih goriva u Zenici mogu ugroziti životnu sredinu kako u redovnom radu, tako i u slučaju hemijskog akcidenta i nekontrolisanog oslobađanja zagađujućih materija.

Tokom redovnog rada sa terminala tečnih goriva se emituje zagađenje porijeklom od motornih vozila, kao i zagađenje nastalo isparavanjem i isticanjem derivata nafte. Direktno i indirektno ugroženi su vazduh, tlo, površinske i podzemne vode. 

U vanrednim situacijama, prilikom nekontrolisanog isticanja goriva može doći do hemijskih akcidenata koji za posljedicu imaju masovnu kontaminaciju životne sredine i ugrožavanje života i zdravlja ljudi. 
ZAKONSKA REGULATIVA OD ZNAČAJA ZA PROCJENU UTICAJA NA OKOLIŠ

Provedbom postupka procjene utjecaja na okoliš, tumačenje rezultata, predlaganje mjera zaštite okoliša od mogućih zagađivanja, korištena je sljedeća regulativa:
Zaštita okoliša

1. Zakon o zastiti okoliša (Službene novine Federacije BiH br. 33/03 od 19.7.2003.)

2. Zakon o izmjenama i dopunama zakona o zastiti okoliša (Službene novine Federacije BiH br. 38/09 od 10.6.2009.)

3. Zakon o zaštiti zraka (Službene novine Federacije BiH br. 33/03 od 19.7.2003.) 

4. Zakon o izmjenama i dopunama zakona o zaštiti zraka (Službene novine Federacije BiH br. 04/10)
5. Pravilnik o pogonima i postrojenjima koji mogu biti izgrađeni i pušteni u rad samo ako imaju okolinsku dozvolu (SNZDK-14/13).
6. Pravilnik o sadrzaju izvjesća o stanju sigurnosti, sadržaju informacija o sigurnosnim mjerama i sadrzaju unutarnjih i spoljnih planova intervencije (Službene novine Federacije BiH br. 68/05 od 7.12.2005.)

7. Pravilnik o rokovima za podnosenje zahtjeva za izdavanje okolinske dozvole za pogone i postrojenja koja imaju izdate dozvole prije stupanja na snagu Zakona o zastiti okolisa  (Službene novine Federacije BiH br. 68/05 od 7.12.2005.)

8. Pravilnik o izmjenama i dopunama pravilnika o rokovima za podnošenje zahtjeva za izdavanje okolišne dozvole za pogone i postrojenja koja imaju izdate dozvole prije stupanja na snagu zakona o zaštiti okoliša (Službene novine Federacije BiH br. 31/12 od 11.4.2012.)

9. Pravilnik o pogonima i postrojenjima za koje je obavezna procjena utjecaja na okolis i pogonima i postrojenjima koji mogu biti izrađeni i pusteni u rad samo ako imaju okolinsku dozvolu  (Sl. novine Federacije BiH br. 19/04 od 10.4.2004.)

10. Pravilnik o uvjetima za podnosenje zahtjeva za izdavanje okolisnog dopustenja za pogone i postrojenja koja imaju izdana dopustenja prije stupanja na snagu Zakona o zaštiti o okolišu (Sl. novine Federacije BiH br. 45/09 od 15.7.2009.)

11. Pravilnik o izmjenama i dopunama pravilnika o uvjetima za podnošenje zahtjeva za izdavanje okolišne dozvole za pogone i postrojenja koja imaju izdate dozvole prije stupanja na snagu zakona o zaštiti okoliša (Službene novine Federacije BiH br. 31/12 od 11.4.2012.)

12. Pravilnik o donosenju najboljih raspolozivih tehnika kojima se postizu standardi kvaliteta okolisa (Službene novine Federacije BiH br. 92/07 od 19.12.2007.)

13. Pravilniko o načinu vršenja monitoringa kvaliteta zraka i definiranju vrsta zagađujućih vrsta zagađujućih materija, graničnih vrijednosti i drugih standarda kvaliteta zraka ( Službene novine Federacije BiH br. 1/2012 od 6.1.2012.)                                                                                 
14. Uredba o uvjetima ispuštanja otpadnih voda u prirodne recipijente i sustav javne kanalizacije (Službene novine Federacije BiH br. 4/2012 od 13.1.2012)

15. Pravilnik o registrima postrojenja i zagađivanjima (Službene novine Federacije BiH br. 82/07 od 19.11.2007.)
16. Zakon o zaštiti od buke (Službene novine Federacije BiH broj 110/12)  
17. Zakon o zaštiti od buke (Sl.novine ZE-Do kantona broj 1/14)
18. Pravilnik o  graničnim vrijednostima emisija u zrak iz postrojenja za sagorijevanje (Službene novine Federcije BiH br. 3/13)
Geotektonska karta Bosne i Hercegovine
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